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BISTAMI!

Ja netiek ievérota §i lietoSanas instrukcija:

sekas var but smagas traumas un nave,

iesp€jami bojajumi iericei un kaitéjums videi.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lieto-
Sanas instrukciju.

leverojiet ierices dro3ai lietoSanai nepiecieSamas
instrukcijas un ricibas noteikumus.

NodroSiniet, lai lietoSanas instrukcija un raZotaja
sniegta papildu informacija ir pieejama personala
darba vieta.

Ja ierici pardodat vai nododat talak, ir svarigi, lai
jus nodotu ar 3o lietoSanas instrukciju.

Autortiesibas / Copyright
Autortiesibas pieder uznémumam JK-Holding GmbH.

Saturu aizliegts pavairot, izplatit vai bez atlaujas izmantot konkuren-
ces nolukos vai nodot citiem pilniba vai dal€ji.

Més paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas ilustracijas un infor-
macija Saja lietoSanas instrukcija!
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1 DroSibas noradijumi un bridinajumi

Lai nodroSinatu droSu iekartas ekspluataciju, uzmanigi izlasiet un ie-
vérojiet Sadus droSibas noradijumus un bridingjumus.

Sis instrukcijas jasaglaba turpmakai lietoSanai.

Seit apkopotie dro3ibas noradijumi, ja nepiecieSams, tiek atkartoti at-
seviSkajas nodalas.

1.1 Vispareja informacija
1.1.1 Jéedzienu skaidrojumi
Operators

Persona, kura saimnieciskas darbibas ietvaros nodroSina lietotajiem
sauloSanas ierices. Operators ir atbildigs par to, lai ierice butu laba
tehniska kartiba, ka art par tehniskas apkopes intervalu ieveroSanu.

Lietotajs
Persona, kura ierici izmanto saimnieciskas darbibas telpas.

Personals

Personas, kuras ir atbildigas par ekspluataciju, tiriSanu un visparejo
tehnisko apkopi un kuras apmaca lietotaju saistiba ar ierices izmanto-
Sanu.

Elektrikis

AtbilstoSi kvalificéta, kompetenta un pieredzéjusi persona ar spéka
esoSo noteikumu zinaSanam, kura sp€j konstatét ar elektribu saistitus
apdraudéjumus un tos noverst.

Autorizeéts, apmacits specialistu personals

Cita uznemuma specialistu personals, kurus raZzotajs apmacijis un au-
toriz€jis Tstenot noteiktu ieri¢u montazu un tehnisko apkopi.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.1.2

Simbolu skaidrojumi

Saja lietoSanas instrukcija ir izmantoti $adas veida pazinojumi par pie-
sardzibas pasakumiem:

> B P

=~ [B>

BISTAMI!

Apdraudéjuma veids un célonis
Sis pazinojums par piesardzibas pasakumiem bridina
par to, ka pastav tieSs cilvéka dzivibas apdraudéjums.

BISTAMI!

Apdraudéjuma veids un célonis

Sis pazinojums par piesardzibas pasdkumiem bridina,
ka pastav elektribas izraisits cilvéka dzivibas apdrau-
déjums.

UZMANIBU!

Apdraudéjuma veids un célonis

Sis pazinojums par piesardzibas pasakumiem bridina
par ierices vai materialu bojajumiem vai kaitéjumu vi-
dei.

UZMANIBU!

Apdraudéjuma veids un avots

Sis drosibas noradijums bridina par uzliesmojo3am
vielam.

NORADE:

Sis simbols nav pazinojums par piesardzibas pasaku-
miem, bet gan norada papildu informaciju labakai pro-
cesu izpratnei.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.2 AtbilstoSa ekspluatacija

Stierice kalpo kosmétiskajai saulo$anai. Ta ir paredzéta vienai pieau-
guSajai personai ar sauloSanai atbilstoSu adu. Papildus informaciju
par to varat izlasit 12. un 33. Ipp.

lerice paredzéta tikai komercialai izmantoSanai, nevis privatai maj-
saimniecibai.
AtseviSkam personam ir aizliegts izmantot ierici, skat. 9. Ipp.

Personam ar fiziskiem, sensoriem vai garigiem traucéjumiem, bez pie-
redzes un/vai bez atbilstoSas kompetences ir aizliegts izmantot ierici
patstavigi. Par droSibu atbildigajai personai ir janodroSina atbilstoSa
un dro3a ierices ekspluatacija, veicot uzraudzibu vai apmacibu. Ja
pastav jebkadas Saubas, konkrétajai personai ir aizliegts izmantot ie-
rci!

lerici drikst darbinat tikai ar noraditajam vai lidzvertigam lampam. Lie-
toSanas instrukcija noraditie saulo3anas laiki ir atbilstosi tikai noradi-
tajam lampu aprikojumam.

Jebkada cita veida izmantoSana tiek uzskatita par neatbilstoSu eks-
pluatacijas noteikumiem. Razotajs nav atbildigs par Sada veida izman-
toSanas rezultata izrietoSajiem bojajumiem. Risku Saja gadijuma uz-
nemas tikai operators.

Pie atbilstoSas ekspluatéSanas pieder ari raZzotaja noteikto norazu, lie-
toSanas instrukcijas un tehniskas apkopes noteikumu ievéroSana. le-
rici drikst apkalpot, veikt tehnisko apkopi un atjaunot tehniska darba
kartiba tikai specialisti, kuri ir atbilstoSi apmaciti un kuri parzina ierici.

1.3 lepriekS paredzamas k|udas

Ir kategoriski aizliegts izmantot ierici Sadi:
e |erici aizliegts izmantot vairakam personam vienlaikus. Pret&ja ga-
dijuma var saplist plaksne, uz kuras gul, un radit savainojumus.

e |erici aizliegts izmantot personam, kuru svars parsniedz 135 kg.
Pretéja gadijuma var saplist plaksne, uz kuras gul, un radit savai-
nojumus.

¢ Noraditas sauloSanas laika parsniegSanas rezultata var rasties
apdegumi un ilgtermina adas bojajumi.

e lerices lietoSanas laika kabiné aizliegts uzturéties citam perso-
nam, ipaSi bérniem.

e |erices lietoSanas laika kabiné aizliegts uzturéties majdzivniekiem.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4 Informacija par droSibu

sauloSanas laika

1.4.1 |lzmantosSanas aizliegumi

BISTAMI!

UV starojums

Paaugstinats adas un acu savainoSanas vai adas sli-
mibu risks!

- leverojiet turpmak minétas norades.

lerici aizliegts izmantot $adam personam:

personam, kuras jaunakas par 18 gadiem;

personam, kuras neiedeg;

personam, kuras saulé neiedeg, turklat saulojoties vienmer gist
apdegumus;

personam, kuras saulé viegli gust apdegumus;

personam ar akutu saules apdegumu;

personam, kuras bérniba vairakkart guvusas nopietnu saules ap-
degumu;

personam, kuram ir dabigi rudi mati;

personam, kuram atseviskas vietas uz adas ir nav atbilstoSas pig-
mentacijas;

personam, kuram ir vai ir bijis adas vezis;

personam, kuram ir paaugstinats risks saslimt ar adas vézi (pie-
méram, adas véZa gadijumi gimeng);

personam, kuru gimené ir bijusi melanomas adas véza gadijumi;
personam, kuras fotosensibilitates de| atrodas arstésSana;
personam, kuras lieto medikamentus fotosensibilitates dél;

personam ar vasaras raibumiem un personam, kuram meédz ras-
ties vasaras raibumi;

personam ar vairak ka 16 dzimumzimém uz kermena (kuru dia-
metrs ir 2 mm vai lielaks);

personam, ar netipiskam dzimumzimém (netipiskas dzimumzi-
mes, pieméram, ir asimetriskas dzimumzimes, kuru diametrs par-
sniedz 5 mm, ar daZzadu pigmentaciju un nevienméerigam malam).

Saubu gadijumos noteikti konsultéjieties ar arstu!

03/2026
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

Sadi cilvéki ierici drikst lietot tikai péc konsultacijas ar arstu:

cilveki ar hroniskam slimibam, 1pasi adas slimibam;

cilveki ar imunsistémas / autoiminam slimibam;

cilveki ar kolagenam slimibam (piem., Lupus erythematodes, skle-
rodermija);

cilveki ar rozaciju (sarkanajam pinném);

cilveki ar venozu mazspéju, teleangiektazijam (piem., kuperoze, M.
Osler, adas zvaigznites (spider-navi));

cilveki ar zemu asinsspiedienu, sirds-asinsvadu slimibam;

cilveki ar veneriskajam slimibam;

cilveki, kuri slimo ar vézi;

cilvéki ar nesen iegltam operacijas briicém vai péc kirurgiskas ie-
jaukSanas;

cilveki ar tetovéjumiem vai pirsingiem, kas vél pilniba nav sadzi-
jusi;

sievietes stavokili.

Ja tomeér pastav mediciniskas Saubas par ierices panesamibu, vis-
pirms veiciet maksimali 5 mindtes garu izmé&ginajuma proceddru un
noveérojiet reakciju. Ja péc 48 stundam netiek noverota nevélama re-
akcija, iespejams sak parastu proceduru.

1.4.2 Svarigi noradijumi

Paréjam personam ir jaievéro Sadi noteikumi:

Paaugstinats adas un acu savainoSanas vai adas slimibu risks!

Péc parlieku intensivas apstaroSanas uz adas var paradities apde-
gumi. Parak biezs UV starojums saules ietekme vai UV iericu ie-
tekmé var izraisit priekSlaicigu adas novecoSanu un ari adas au-
dzéju risku.

Gadijuma, ja persona ir ipaSi jutiga pret UV gaismu un ja tiek iz-
mantota noteikta kosmeétika vai lietoti medikamenti, ir jabut 1paSi
piesardzigiem. Saubu gadijumos noteikti konsult&jieties ar arstu!

Ja 48 stundu laika péc pirma sauloSanas seansa paradas nepare-
dzeti simptomi, pieméram, nieze, jameklé mediciniska palidziba.
Pagarinot sauloSanas laiku tiek pagarinats ekspozicijas laiks (ap-
staroSanas laiks), respektivi, sasniedzot noteiktu iedeguma pakapi
nav iespéjams vairs to pastiprinat. Tomeér apstaroSanas laiku ir
aizliegts pagarinat péc saviem ieskatiem atlauto apstaroSanas
laiku ietvaros! Neapdraudot veselibu ir iesp€jams sasniegt tikai
noteiktu, adas tipam atbilstoSu iedeguma pakapi.

Nekada gadijuma nedrikst lietot sauloSanas ierici, ja tas korpuss ir
salauzts vai bojats vai ja ir bojats taimeris!
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

Riciba pirms un péc sauloSanas:
e SauloSanas laika kabiné aizliegts uzturéties citam personam, pasi

bérniem. @

® Pirms sauloSanas nonemiet visas rotaslietas (ari pirsingu).

e Savlaicigi pirms saulo$anas nonemiet kosmeétiku un neizmantojiet
pretapdeguma hdzek]us.

* Neizmantojiet lldzek]us, kas paatrina iedegSanu.

e UV gaisma var izraisit neatgriezenisku kaitéjumu adai un acim.
Neaizsargato acu virsma var kairinaties un noteiktos gadijumos
parmeriga apstaroSanas rezultata var tikt bojata tiklene. Péc vai-
rakkart atkartotas apstaroSanas var veidoties katarakta. lzmanto-
jiet pievienotas UV necaurlaidigas aizsargbrilles (pasutijuma
Nr. 1027211-..). Kontaktlécas un saulesbrilles nevar aizvietot aiz-
sargbrilles.

e Aizsargajiet pret apstaroSanu jutigas adas vietas, pieméram, bru-
ces, tetovéjumus un dzimumorganus.

* levérojiet ieteikto sauloSanas laiku.

® Vienas sauloSanas laika nedrikst parsniegt noteikto apstaroSanas
daudzumu, kas izraisa adas apsartumu (MED, minimala eritémas
deva). Gadijuma, ja no 16 [idz 24 stundas péc sauloSanas paradas
adas apsartums, uz vienu nedeélu ir japartrauc izmantot saujoSa-
nas ierici. Péc nedélas atkal ir jaatsak ar pirmo sauloSanas reizi
atbilstosi sauloSanas tabulas noradem.

e Intervalam starp abam pirmajam sauloSanas reizém ir jabut vis-
maz 48 stundas! Nesaulojieties vienas dienas laika atkartoti!

e Apmeklgjiet arstu, ja paradas ievérojams uztukums, jélas vietas
vai pigmentétas dzimumzimes.

03/2026 1034775-00 LietoSanas instrukcija — 11/92



DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4.3

Ho

| adas tips

Adas tipu apraksts

BISTAMI!
lespéjami adas apdegumi un ilgtermina kaitéjumi!
SauloSanas ierici nedrikst izmantot personas ar |
adas tipu.
Attieciba uz personam ar Il, lll un IV adas tipu spéka ir
sadi noteikumi:
- Noteikti jaievéro sauloSanas laiks.

- Noteikti jaievéro pazinojumi par piesardzibas pa-
sakumiem.

NORADE:
Noteiktie sauloSanas laiki ir speka tikai attieciba uz
lampu aprikojuma uzlimé noradito lampu aprikojumu.

Starp sauloSanas reizém ir jabut vismaz 48 stundu
partraukumam.

Nedrikst parsniegt maksimalo devu 25 kJ/m?2 gada.

Maksimala deva ir vérteta atbilstosi NMSC.*

Il adas tips Il adas tips IV adas tips

— "o =0 e mulg)e

Jutiga ada Bala ada Normala ada TumsSa ada
Saules apde- Saules apde- Saules apde- Saules apde-
gums ir vienmeér gums ir biezi gums ir reti gums praktiski
vai bieZi neveidojas
Dabisko saules Iztur aptuveni Iztur aptuveni Iztur aptuveni

gaismu iztur tikai 10-20 minutes  20-30 minutes 40 minutes

nelielos apme-
ros.

dabigaja saules dabigaja saules dabigaja saules
gaisma. gaisma. gaisma.

1 NMSC — (nemelanomas adas véza riska faktori)
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4.4 SauloSanas laiki EN
[ ] NORADE:
1 lerici nedrikst izmantot personas ar | adas tipu.

¢ Noteikti ievérojiet sauloSanas laikus.

Obligati ieverojiet valsts prasibas!
Nedrikst parsniegt maksimalas sauloSanas reizes 3 kJ/m?2 gada.

Maksimalais sauloSanas laiks nedrikst but ilgaks neka 33 minutes.
Starp sauloSanas reizém jabit vismaz 48 stundu partraukumam.
Maksimalais sauloSanas laiks gada nedrikst but ilgaks neka 833 mi-
nutes.

Prestige Fusion Edge:
e UV zema spiediena spuldzes ERGOLINE TREND

ADVANCED 80-200 EP104 160W R 1511231-..
e Zema spiediena spuldzes
SMART SUN R 28 80-200 160W 1518419-..

Saul|oSanas | adas tips |l adas tips 1l adas tips 1V adas tips
reizu skaits
[min.] [min.] [min.] [min.]
1 - 5 5 5
2 - 11 11 11
3 - 13 13 13
4 - 13 13 13
5 - 16 16 16
6 - 16 16 16
7 - 20 20 20
8 - 22 22 22
9 - 25 25 25
10 — 25 25 25
NORADE:

o

AtbilstoSi standartam EN 60335-2-27:2013
sauloSanas plans nav atkarigs no adas tipa.

Vienads sauloSanas laiks attiecas uz visiem adas
tipiem, iznemot | tipa adu.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.5 Visparigi droSibas noradijumi un
bridinajumi
151 Operatora pienakumi

Operators ir atbildigs par skaidru lietoSanas, tiriSanas un tehniskas ap-
kopes instrukciju un noteikumiem atbilstoSas ierices ekspluatacijas
un apkalpoSanas nodrosSinasanu, taja skaita veicot personala apma-
cibu un instruktazu.

Operatora noteiktajiem lietoSanas noteikumiem ir janodroSina droSu
ierices ekspluataciju un apkalpoSanu, nemot véra attieciga uznémuma
1pasSibas un atzinumus, ka ar valsts darba droSibas un vides aizsardzi-
bas noteikumus. ES ietvaros spéka ir Direktiva 89/391/EEK.

1.5.2 Personala kvalifikacija

Operators ir atbildigs par personala apmaciSanu un informésanu par
speka esoSajam tiesibu normam un noteikumiem par nelaimes gadi-
jumu novérSanu. Ir janodrosina, lai personals izprot So lietoSanas ins-
trukciju un to ievéro. Ipasi tas attiecas uz

e noradém sadala “AtbilstoSa ekspluatacija“ un “lepriek$ paredza-
mas kludas”,

e pazinojumiem par piesardzibas pasakumiem nodala “LietoSana“,

¢ lietoSanas noteikumiem,

e f{in3anas un tehniskas apkopes noteikumiem.

- NodroSiniet, lai lietoSanas instrukcija un raZotaja sniegta papildu
informacija ir pieejama personala darba vieta.

- Regulari parbaudiet, vai personals ievero lietoSanas noteikumus
un 1steno dro3u darbu, bez apdraudéjumiem.

- NodroSiniet, lai ievero tiriSanas intervalus, it ipasi saistiba ar tiri-
Sanu péc katras sauloSanas reizes.

- NodroSiniet, lai personas atbilstoSi konsulte klientus, 1pasSi par
sauloSanas laikiem, iesp&jamajiem riskiem un ierices apkalpo-
Sanu.

1.5.3 Piegades komplektacija

Informaciju par piegades komplektu varat izlasit nodala
“Apraksts” 29. Ipp.
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1.5.4 Transports, montaza un uzstadiSana

lerici piegada kvalificéts uznémums un to uzstada un monte raZzotaja
klientu serviss vai raZotaja autorizéts klientu serviss.

Operators ir atbildigs par pasutitaja noteikto ventilacijas un elektribas
prasibu ievéroSanu ierices uzstadiSanas vieta, skat. 15. Ipp.

Montaza

BISTAMI!

Risks gut elektriskas stravas triecienu un apdegu-
mus!

MontaZai un elektribas piesléegumam ir jaatbilst
valsts tiesibu normam.

Elektroinstalaciju 1steno pasutitajs atbilstosi Il
parsprieguma kategorijai, izmantojot pieejamo
visu polu atdalitaju (izolacija; galvenais sledzis).
Tas nozimé, ka atbilstoSi Ill parspieguma kategori-
jai katram kontakta atveres polam jabut pilnigi at-
dalitam (izoletam).

Ja pieslégumu 1steno ar spraudkontaktsavieno-
jumu, ir jaizmanto standartam EN 60309 atbil-
stoSa spraudkontaktsistéma.

lerices montazu, uzstadiSanu, papildinaSanu vai
atjaunoSanu tehniska darba kartiba drikst veikt ti-
kai pilnvarots un specializéts personals.

Informacija par ierices demontéSanu un montazu ir izlasama atse-
viSka montazas instrukcija. Montazas instrukcija paredzeéta tikai razo-
taja klientu servisam vai kvalificétam un raZotaja autorizétam speciali-

z&tam personalam.

Ventilacijas sistema

UZMANIBU!

Gaisa padeves traucéjumu rezultata iesp&jama par-
karsanal!

lespé&jami darbibas traucejumi.

Nemainiet, neparbuvéjiet un nepapildiniet ierices
gaisa padeves un novades nodalijumu, neveiciet
iericei izmainas péc pasu iniciativas. Izmainu ga-
dijuma razotajs nav atbildigs par to rezultata radi-
tajiem bojajumiem.

leverojiet tehniskos ventilacijas datus.
Neuzstadiet un nedarbiniet ierici uz transportésa-
nas paletes!

Datus par piepliudes un izpludes gaisa projektéSanu iespéjams iegut
Klientu apkalpoSanas dienesta (skatiet 2. lappusi).

03/2026
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UzstadiSanas vieta

UZMANIBU!

Sali saturoSs gaiss! Kaitigas vielas saturo3s gaiss!
lerices un elektrisko detalu korozijas dé| var veidoties
ierices bojajumi.

- Neuzstadiet ierici blakus peldbaseinam.

- Nekad neizmantojiet ierici vietas ar ipaSi agresi-
viem vides apstakliem (pieméram, vietas ar hloru
saturosu gaisu).

lespéjami ierices bojajumi!

Ja transportéSanas un uzstadiSanas vietas tempera-

turu starpiba ir liela, nesaciet ierices ekspluataciju uz-

reiz péc tas uzstadiSanas.

- Nogaidiet vismaz 2 stundas pirms ierices piesléeg-
Sanas barosanai.

Gaisa padeves traucéjumu rezultata iesp&jama par-

karsanal!

lesp&jami darbibas traucéejumi.

- Nemainiet, neparbuaveéjiet un nepapildiniet ierices
gaisa padeves un novades nodalijumu, neveiciet
iericei izmainas p&c pasu iniciativas. Izmainu ga-
dijuma razotajs nav atbildigs par to rezultata radi-
tajiem bojajumiem.

- leverojiet tehniskos ventilacijas datus.

- Neuzstadiet un nedarbiniet ierici uz transportesa-
nas paletes!

Vides apstakli

lespé&jami ierices bojajumi!

lerici nedrikst darbinat briva daba.

Sargajiet ierici no atklatas liesmas vai aizdegSanas avotiem.
e Optimala vides temperatdra: no +15 °C un +32 °C

e UzglabaSanas temperatura: no -15 °C lidz +60 °C

Vietas, kuru augstums parsniedz 2000 m virs juras l[imena, nevainoja-
mai ekspluatacijai nepiecieSama parbuvésana.

lerice nav piemérota ekspluatacija mobilas iekartas (kugos, autobu-
sos, vilcienos). Lai nodroSinatu ekspluataciju bez traucéjumiem mobi-
Ias iekartas, nepiecieSama parbuveésana.

Pirms ekspluatacija sakSanas noteikti sazinieties ar klientu apkalpo-
Sanas dienestu — skat. 2. Ipp.
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155 Ekspluatacijas uzsakSana

BISTAMI!

Bojats elektribas vads!

Personam risks gut elektriskas stravas triecienu un
apdegumus.

- Elektribas vadu drikst nomainit tikai raZotajs vai
specializéts uznémums.

Pirmo ekspluatacijas uzsak3anu veic raZotaja klientu serviss vai ta au-
torizéts klientu serviss. lerici nodod darba kartiba.

Gadijuma, ja ierice nav ilgaku laiku lietota, pirms atjaunotas ekspluata-
cijas uzsaksanas to ir japarbauda musu klientu servisam vai autorizé-
tam, specializétam uznémumam.

lerice ar darbinama ar aréju laika kontroles sistému.

Laika kontroles sistémai jabut uzmontétai ta, lai vadibas sistémas dar-
bibas partraukuma gadijuma péc <110% no izvéléta darbibas laika ie-
rice automatiski izslégtos. lerices darbibas laikam jabut nodroSinatam
ar laika kontrolierici atbilstoSi standartam EN 60335-2-27.

Atkariba no vietéja energoapgades uznémuma piesléguma ierices var
parnest traucejumus uz ekas elektrotiklu, kas savukart ietekmes ener-
goapgades uznémuma uzstadito centralizéto vadibas sistému (TRA).
Tadejadi var, pieméram, traucét nakts reZima apkures sistemas.

Ja ieri¢u darbiba rada traucéjumus, operators ir atbildigs par skanas
frekvences blokétaja uzstadiSanu majas elektriskaja instalacija. Lu-
dzu, sazinieties ar savu elektrotehnikas specialistu. Elektroinstalacijas
uznémums ir informéts par vietéja energijas piegadataja tehniskajiem
piesléguma nosacijumiem, tad€jadi skanas frekvences blokéetajs var
tikt pielagots jlsu enerdijas piegadataja elektrotiklam.

Ir iesp€jama pagaidu vai pastaviga darbiba autonoma vai nesinhroni-
zeta energosistéma (pieméram, autonomos tiklos, rezerves siste-
mas). Pirms ekspluatacija sakSanas noteikti sazinieties ar klientu ap-
kalpoSanas dienestu — skat. 2. Ipp.

03/2026
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1.5.6 LietoSana un tehniska apkope

Nosacijums tam, lai darba laika lietotajiem nerastos savainojumi un
netiktu apdraudéta veseliba un droSiba un varétu nodroSinat pilnigu ie-
rices funkcionéSanu bez darbibas traucéjumiem, ir nekltdiga lieto-
Sana, tehniska apkope un uzturéSana tehniska darba kartiba.

levérojiet Saja lietoSanas instrukcija sniegtas norades un ieteikumus.
NodroSiniet, lai tiktu ieveéroti laika intervali starp kontrolém, tehniska-
jam apkopém un uzturéSanu tehniska darba kartiba. NodroSiniet, lai
lampas nomaina péc noteikta kalpoSanas laika beigam.

lerices vai vadibas sistémas parbuveéSana vai izmainu veikSana nav at-
Jauta. Noteikumu neieveéroSanas gadijuma licence vairs nav spéekal!

Lai novérstu apdraudéjumus, neizmantojiet ierici, ja stravas pieslée-
guma vads ir bojats. Bojata stravas piesléguma vada nomainu javeic
raZzotajam, razotaja klientu apkalpoSanas dienestam vai apmacitiem
specialistiem.

o NORADE:
1 Ja ir aizdomas par ugunsgréku, nekavejoties atvieno-
jiet baroSanu, ja tas ir drosi.

Ludzu, turpiniet ievérot likuma noteiktos, oficialos un
tirdzniecibas asociaciju noteikumus, kurus ieprieks
minétie pazinojumi neietekme.

1.5.7 Ekspluatacijas izbeigSana

Lai uz laiku partrauktu vai pilniba izbeigtu ierices ekspluataciju, ierici ir
nepiecieSams atslégt no elektribas.

Galigas ekspluatacijas izbeigSanas gadijuma ir jaievero speka esoSie
tiesibu akti utilizacijas joma.

1.5.8 UzglabaSana

lerices ir jauzglaba sausa vieta, kur nav temperaturas svarstibas. Lai
pasargatu no skrap€jumiem, ierici var iepakot pléve.

e UzglabaSanas temperatura: no -15 °C lidz +60 °C

UZMANIBU!

UzliesmojoSs dzeséSanas Skidrums gaisa kondicio-
nésanas iekarta!

DzeseéSanas Skidruma noplade var izraisit ugunsgréku

vai spradzienu.

— lzvairieties no uzliesmoSanas avotiem! Uguns, at-
klata liesma un sméekesana ir aizliegta.

- Uzglabat tikai telpas, kuras nav pastavigu aizdeg-
Sanas avotu, pieméram, atklatas liesmas, darbojo-
Sos gazes iekartu vai elektrisko silditaju.
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1.5.9 Utilizacija

Vides aizsardzibas noteikumi — lampu un akumulatoru @
utilizacija

Lampas satur gaismek]us un citus dzivsudrabu saturoSus atkritumus.
Akumulatori satur smago metalu savienojumus.

Eiropas Savienibas ietvaros ir japieméro Direktivu 2018/851/EK par at-
kritumiem. Saskana ar valsts likumu par atkritumu apglabaSanu un at-
bilstoSajiem pasvaldibas nolikuma par atkritumiem noteikumiem lam-
pas un akumulatori ir jautilize, nodroSinot atbilstoSus apliecinoSus do-
kumentus.

Vietgja tirdznieclbas agentira labprat jums palidzés utilizét lampas un
akumulatorus:

- zinojiet agentdrai par lampu un akumulatoru skaitu pa telefonu vai
rak-stiski.

Agentlra noradis bezmaksas piegades vietu, kur no gadat lampas, vai
kopa ar utilizacijas uznémumu parupésies, lai lampas aizvestu un at-
bilstosi utiliz&tu. Sis pakalpojums ir maksas. Arpus Vacijas robezam
spéka ir attiecigo valstu tiesibu akti. Vérsieties pie vietéjas tirdznieci-
bas agentiras.

lepakojums

lepakojums ir 100% no otrreizéeji parstradajama materiala. lepakoju-
mus, kas nav izmantoti un ko JK uznémumi laidusi apgrozib3, var at-
griezt JK uznémumu grupai. Jisu kontaktpersona agentira vai tirdz-
niecibas parstavis labprat sniegs konsultaciju.

Vecu iericu utilizacija

lerice ir razota no otrreizé&ji izmantojama materiala. JK uznémumu

grupa labprat sniegs informaciju par izmantoto materialu saturu un
12429/0 apdraudéjuma potencialu.

Saskana ar Direktivu 2012/19/ES, raZotaja pienakums ir panemt atpa-

kal noteiktas elektriskas un elektroniskas sastavdalas un tas utilizét.

Attiecigas detalas un ierices ir markétas ar blakus izvietotiem simbo-

liem.
Péc JK uznemumu grupas luguma ierici nodod atbilsto3ai utilizacijai.
Sis pakalpojums bez maksas. Jisu kontaktpersona agenttra vai tirdz-

niecibas parstavis labprat sniegs konsultaciju.

Registracijas numuri

JK uznémumu grupas uznémumi Vacija ir registréti ka razotaji un tie
uznemas visus pienakumus, kas izriet no Vacijas Elektro- und Elektro-
nikgerategesetz (Elektronisko un elektroprecu likuma).
JK-International GmbH, Division JK-Licht GmbH registracijas numurs
(lampas):

WEEE-DE 61515020

JK-Products GmbH registracijas numurs (ierices):
WEEE-DE 62655951

(24070 |
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1.5.10 Direktivas

Skat. pievienoto EK Atbilstibas deklaraciju.

1.5.11 Eksports

Vélamies noradit, ka ierice paredzéta tikai Eiropas tirgum un to aiz-
liegts eksportét uz citam valstim, pieméram , ASV vai Kanadu, vai Sa-
jas valstis izmantot saimnieciskajai darbibai! So noteikumu neievéro-
Sanas gadijuma mes neuznemamies atbildibu! Vélamies skaidri nora-
dit, ka noteikumu parkapumu gadijuma eksportétajam un/vai operato-
ram var rasties nopietni atbildibas riski.

1.5.12 Sava muzika

Personiga viedtalruna izmantoSanas gadijuma runa nav par publisku
atskanoSanu Autortiesibu likuma izpratné, tad€| solariju studijas vadi-
tajam nav pienakums informét un veikt apmaksu kompetentajai orga-
nizacijai, lai sanemtu komercialas atskanoSanas tiesibas.

Attieciba uz publisku formata datu izmantoSanu spéka ir tie pasi no-
sacijumi ka citiem muzikas avotiem. Studijas vaditajs/ipasSnieks savas
telpas un/vai JK-International GmbH ierices ieklautaja 'MP3 muzikas
modulr drikst izmantot un atskanot tikai originalas audio datnes, ja ir
iegutas atbilstoSas atskanoSanas tiesibas. tas iespéjams sanemt
valsts kompetentaja organizacija, kas pieSkir komercialas atskanoSa-
nas tiesibas (Vacija - GEMA/GVL).

audio datnes ar aizsardzibu pret kopéSanu, ka ar1 Sajos medijos ierak-
stitie darbi, nedrikst tikt konvertéti MP3 formata un/vai ierakstiti HDD,
audio CD, MC, audio DVD utt., ja Sim nolikam tiek izmantota program-
matura, kas uzlauz vai apiet skanas vai datu mediju aizsardzibu pret
kopésanu.

Jums jebkura laika ir jabut iespéjamam pieradit iegutas atskanoSanas
tiesibas ar atbilstoSiem dokumentiem, ja tos pieprasa kompetentas
organizacijas aré€ja dienesta darbinieki vai citi kontroles organi.

Ja ievérosiet visas iepriekS minétas norades un esat ieguvusi visas
nepiecieSamas tiesibas 'MP3 muzikas modula’ izmantoSanai, tad jus
varat konvertét atskanosanas iericei nepiecieSamaja MP3 formata ori-
ginalajas audio datnés. Katrai tiesiskaja cela iegltajai audio datnei var
tikt izgatavota tikai viena kopija (dublikats vai MP3 formatéjums). Me-
dija avoti (originalie datu nesgji) ir jauzglaba un tos nedrikst izmantot
vienlaikus ar kopijam.

NORADE:

[

1 Par atskanotam SD kartém, kas ir ieklautas JK audio
sistéma, ari ir maksajama nodeva par izmantoSanu
komercdarbiba, ja taja ir saturs, uz kuru attiecas
AKKA/LAA.
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1.5.13 Tehniskas izmainas

lerice ir uzbuveta atbilstoSi speka esoSajiem tehniskajiem standartiem @
un droSibas noteikumiem. Ir saglabatas tiesibas veikt tehniskus grozi-

jumus saistiba ar Sis lietoSanas instrukcijas izklastu un datiem, kas
nepiecieSami ierices uzlaboSanai.

lerices, ka ari vadibas sistémas parbuvésana vai izmainu veikSana nav
atlauta. Noteikumu neieveéroSanas gadijuma EK atbilstiba vairs nav

spéekal

Izmantojiet tikai originalas rezerves detalas. Noteikumu neievérosa-

nas gadijuma EK atbilstiba vairs nav speka!
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1.6 Plaksnites un uzlimes uz ierices

Uz ierices atrodamas plaksnites ar butiskiem apdraud€jumu noradiju-
miem vai informaciju par detalam. Zemak ir noraditi plaksnisu pie-
meri. NodroSiniet, lai norazu plaksnites vienmeér butu labi saredzamas
un salasamas. TrukstoSas plaksnites ar noradém un uzlimes nepiecie-
Sams nomainit.
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1: ES SPECTRA bridingjumu noradijumu uzlimes (1032905-..)

q3

WARNUNG:

Gebrauchsanweisung/ JK-Schutzhinweise
aufmerksam lesen. * UV-Strahlung kann Augen-
und Hautschaden, wie Hautalterung und méglicher-
weise Hautkrebs, hervorrufen. « Nicht in den Strahler
blicken.*SCHUTZBRILLE TRAGEN .«
Benutzung nur nach Befragung eines Arztes *

i i und ka kdnnen
die Empfindlichkeit der Haut erhohen.

WARNING:

Read operating instructions/ JK protection advice
carefully. « Ultraviolet radiation may cause injury to
eyes and skin, such as skin aging and eventually
skin cancer. « Intensive light. Do not stare at the
ermitter. « WEAR THE PROTECTIVE GOGGLES
PROVIDED. * Only to be used following medical
advice + Certain medicines and cosmetics may
increase the skin's sensitivity.

r R

= wasor” | [ 2181710

Uzlime atrodas uz lampas parsega apakséja dala galvas gala.

Saja uzlimé ietilpst veidlapa 1032906-.. (skatiet piederumus tehnis-
kaja dokumentacija).

2: Uzlime ar noradi par eksportu - Neveic eksportu uz ASV/Kanadu
(84829-..)

HINWEIS NOTE REMARQUE

Wir weisen darauf hin, daB die Gerate nicht ~ We emphasize that these devices must not  Nous attirons votre attention sur le fait que les
in die USA oder nach Kanada exportiert und ~ be exported to or operated in the USA or  appareils ne doivent pas étre exportés ni utilisés
dort betrieben werden dirfen. Bei Nichtbe-  Canada! The manufacturer does not accept  aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung  any liability in case of non-observance of  nullement étre tenus responsables de dommages
{ibernommen. this notice! si cefte remarque n'est pas respectée!

1977/2

Uzlime atrodas vannas priekSpuses apakséjas malas.

3: Uzlime “Izmantot tikai originalas rezerves dalas* (801026-..)

Uzlime atrodas vannas priekSpuses apakséjas malas.
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4: Uzlime uz lampu aprikojuma

@@ ® |9|0|©

J

K

-Products GmLH | GERMANY

Precizas norades par lampu aprikojumu atrodamas atseviska pieli-
kuma.

5: AQUA FRESH uzlime (800839-..)

Uzlime atrodas vannas apakSpuseé.

6: Uzlime ar tehniskas apkopes noradém (800701-..)

ACHTUNG!

Dieses Gerat muB regelméBig nach Hersteller-
vorschrift technisch gewartet bzw. Uber-
priift werden, um jegliche Gefahr kdrperlicher
Schédden vollstandig auszuschlieBen.
Plakettenbeschriftung = "Gerateproduktion ...
Quartal / Jahr*

ATTENTIONI

This sunbed must be checked and serviced
at regular intervals in accordance with the
manufacturer's specifications in order to
rule out entirely any risk of physical injury.
Label wording = "Date of manufacture ...
quarter/year"

HXHEEXRAEREK

Uzlime atrodas augSéjas dalas iekSpuse kaju dala.

7: Uzlime “Nonemt rezgi” (842971-..)

Uzlime atrodas aizmuguréjas sienas augSeja dala.
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8: Uzlime “Arkartas izslégsana” (1032984-..)

ARKARTAS
IZSLEGSANA

Uzlime atrodas augSéjas dalas iekSpusé galvas dala.

XXXXXXXXH 92

Saja uzlimé ietilpst veidlapa 1032985-.. (skatiet mapi “Tehniska doku-
mentacija”).

9: Tipa plaksnite

JK-Products GmbH 261)

ij,o/ﬂwu& 53578 Windhagen / Germany

Spannung/Voltage ~ Lstg./Input

B N e
Serial-No.: AN ARV Ohe Sz SECUH N

o

Augseéjas dalas iekSpusé atrodas tipa plaksnite. Ta satur batisku infor-
maciju saistiba ar ierices identificeSanu (pieméram, sérijas numuru =
Serial-No.).
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10.,11., 12. un 13. uzlime atrodas zem vannas.

10: Klimata kontroles ierices uzlime (1002243-..)

ACHTUNG! Hier oben! ATTENTION! This side up!
Falls Klimagerat gekippt, vor Inbetrieb-  In case air condition unit was toppled over,
nahme 8 Stunden in Normalstellung stehen  let it 8 hours in home position before
lassen, wegen Riicklauf der Kiihlfliissigkeit initiation, because of the return of the

refrigerant.
GEFAHR
Bei ged Gerit nicht
DANGER

Voltage is not switched off, when sunbed is opened.

RegelmaBige Sichtpriifung!
Regular visual check!
Contréle visuel régulier!

Gefahr von Gerédteschéaden!
Risk of damage to equipment!
Risque de détérioration de I’appareil!

[

Abdeckung entfernen!
Remove cover! —
Eliminer la couverture!

Filtermatten reinigen!
Renew filter mats!
Nettoyer les mats filtrants!

Kiihlrippen reinigen!
Clean cooling fins!
Nettoyer les barres de
refroidissement!
Kondensatbehélter entleeren!
Empty condensation container! —

Vidanger le réservoir a
condensation!

1002243-01-

Uzlime atrodas uz klimata kontroles ierices.

11: Uzlime “Kondicion&tajs R32 ” (1032302-..)

ACHTUNG!
Feuergefahrliches Kiihimittel im Klimagerat!
Feuer, offenes Licht und Rauchen verboten!

1032302-00-

ATTENTION!
Flammable refrigerant in the air conditioner!
Fire, naked flames and smoking prohibited!

ATTENTION!

Liquide de refroidissement inflammable dans le
climatiseur ! Interdiction de faire du feu, d'allumer
des lumiéres nues et de fumer!

. T e n -~ T a1 i
12: Uzlime “Vadibas karbas bridingjumi” (1033325-..)
GEFAHR! Bei gedffneten Gerat nicht spannungsfreit DANGER! Voltage is not switched off, when sunbed is opened!
DANGER ! L'appareil n'est pas hors tension lorsqu'il estouvert ! PELIGRO! El voltaje no se apaga cuando se abre la cama solar!

SICHERHEITSHINWEIS: Zum stérungsfreien Geratebetrieb muR der Steuerboxdeckel immer ordnungsgemaR verschlossen sein!

NOTE ON SAFETY: The control box cover must always be properly closed on for fault-free device operation!

CONSIGNE DE SECURITE: Le couvercle du boitier de commande doit toujours étre correctement fermé pour assurer le bon fonctionnement de lappareil!
NOTA DE SEGURIDAD: La cubierta de la caja de control siempre debe estar atornillada para evitar fallas!

ACHTUNG! ESD-empfindiiche Bauteile. VorsichtsmaBnahmen beachten! Arbeiten an den Leiterplatten nur durch geschuites Fachpersonal!

CAUTION! Components sensitive to ESD. Observe precautionary measures! The PCBs may only be worked on by specially trained personnel!

ATTENTION! Composants sensibles aux décharges électrostatiques. Respecter les mesures de précaution! Exécuter les travaux portants
sur les circuits imprimés uniquement par un personnel spécialisé ayant regu une formation appropriée!

{ATENCION! Componentes sensibles a ESD. Observe las medidas de precaucion. Los trabajos en las placas de circuitos solo deben ser
realizados por personal ! 1033325.00

Uzlime atrodas uz “Vadibas ierices dalinu neséja”.
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13: Norade “Originalas detalas” (800702-..)

Verwenden Sie in diesem Gerét ausschlieBlich Original-JK-Ersatzteile.

Bei Schaden, die nachweislich durch die Verwendung von nicht
Original-Ersatzteilen entstanden sind, wird jegliche Haftung ausgeschlossen.
Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen am Gerét oder an der
Steuerung sind nicht gestattet.

Bei Missachtung erlischt die Betriebserlaubnis!

Des Weiteren erlischt unsere EU-Konformitatserklarung (CE-Kennzeichen).

Note !

Please use only original JK spare parts in this device.

Any liability for damage or injury proven to be the result of the use of
non-genuine spare parts is excluded.

Unauthorized modifications and changes to the device

and its control unit areprohibited.

Failure to comply with this voids the operating licence!

In addition, our EU Declaration of

Conformity (CE certification) shall also be voided.

JK Teile Nr.: 800702-01

2131170

Uzlime atrodas uz “Vadibas ierices dalinu neséja”.

14: zila LED 2. riska grupas uzlime ( 1020652-..)

ACHTUNG ! Blaue LED's:
Risikogruppe 2

Maglicherweise gefahrliche
optische Strahlung. Bei
Betrieb nicht fur langere
Zeit in die Lampe blicken.
Kann fur Augen schadlich sein.

CAUTION ! Blue LED's:
Risk group 2

Possibly hazardous optical
radiation emitted from this
product. Do not stare at
operating lamp. May be
harmful to the eyes.

Uzlime atrodas uz lampas parsega apakséja dala kaju gala.

ESD jutigu detalu uzlime (85662-..)

Uzlime atrodas vairakas ierices vietas.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.7 Defekta izslegSana

Tiktal, ciktal pircéjs, pamatojoties uz likuma noteikto garantiju un/vai
garantijas solljumiem, izvirza pretenzijas par ierices defektiem, tiek
pieméroti Sadi noteikumi:

Garantija neattiecas uz dilstoSajam detalam, pieméram, zemspiediena
lampam (caurulém) un paligmaterialiem (Aroma), ka ari uz akrila stik-
liem.

Ja precei ir defekts, JK-International sakotnégji ir tiesibas un piena-
kums péc saviem ieskatiem noveérst defektu vai veikt mainas piegadi.
Ja remonts vai rezerves piegade nav iesp€jama vai neizdodas, pircéjs
var atteikties no pirkuma liguma vai attiecigi samazinat pirkuma cenu.

Garantijas termins ir divi gadi no piegades briZa vai, ja nepiecieSama
pienemsana, no pienem3anas briza. No garantijas izrietosas klienta
tiesibas ir spéka lidz ar tiesibam, ko, iespéjams, paredz pirkSanas-par-
doSanas ligums, un tas viena otru neskar.

1.8 Atbildibas izslegSana

Jebkura JK grupas atbildiba, neatkarigi no juridiska pamatojuma, ir iz-
slégta, ja kait€jums radies viena vai vairaku Sadu iemeslu dél:
e jerice nav izmantota atbilstoSi noteikumiem;

e jerice nav uzmontéta, ekspluatéta, lietota un tehniski apkopta at-
bilstoSi noteikumiem;

e erice ir darbinata ar bojatiem droSibas sistémas elementiem vai
nepareizi iebdvétu vai nefunkciongjosu droSibas un aizsardzibas
sistému, taja skaita bridinajuma uzlimi,

® pav ieverotas lietoSanas instrukcijas norades saistiba ar trans-
portu, uzglabasanu, montazu, ekspluatacijas uzsakSanu, lietoSanu
un tehnisko apkopi;

e darbu ir veicis neapmacits personals;

e jericei vai vadibas sistémai péc pasu iniciativas veiktas izmainas;
* nav pietiekami kontrolétas nodilstosas detalas;

e jr veikti neatbilstoSi remontdarbi;

® navizmantotas originalas rezerves detalas

e katastrofu gadijumi, kas raduSies sveSkermenu un neparvaramu
apstak|u ietekme.
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Apraksts

2

Apraksts

2.1 Piegades komplektacija

e SauloSanas ierice

e |ED SHOULDER TAN ar skanas sistemu, ieskaitot Bluetooth® un
bezvadu uzlades staciju

e Servisa komplekts: satur seSstura atslegu un piestcekni akrila
plaksném

¢ Klimata kontroles ierice

e Piesléeguma vads

e Aizsargbrilles

e Mastercard NFC (studijas vaditajs)

e Tehniska dokumentacija (lietoSanas instrukciju, broSuram ar
klddu kodiem un PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS un ci-
tiem dokumentiem)

2.1.1 Opcionali

e REMOTE SERVICE
e Gaisa novadiSanas centralais uzgalis

2.2 Aprikojums

lerices ir aprikotas dazadi atbilstosi to tipam.

Saja apraksta ir nemtas véra visas sérijas ietvaros un opcionali razo-
tas detalas/funkcijas, ko janem véra lietoSanas un/vai tehniskas ap-
kopes laika.

Aprikojuma atSkiribas skar ari vadibas sistémas pulti -

Redzami ir tikai tie no aizmugures apgaismotie taustini, kurus iespé-
jams izmantot, proti, attiecigajai funkcijai ir jaietilpst ierices apriko-
juma.

03/2026

1034775-00

LietoSanas instrukcija — 29/92



Apraksts

2.3 lerices apraksts
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Apraksts

17.
18.
19.
20.
21.
22.

Reguléjamas ventilacijas sprauslas, sejas dzeséSanai
Sejas sauloSanas ierice SPECTRA Fusion Edge LED

LED SHOULDER TAN ar skanas sistému, ieskaitot Bluetooth®, un @
bezvadu uzlades staciju (Wireless Charging) viedtalruniem

Taustind ARKARTAS IZSLEGSANA

Akrila stikla plaksne guléSanai, apakSéeja dala
Starpplaksne

Zema spiediena spuldzes, apaksdala

Zema spiediena spuldzes, sanu dala

Zema spiediena spuldzes, augSdala

. lekStelpas apgaismojums (gaismas diodes)

. Sprauslas AQUA / AROMA SYSTEM

. Ventilacijas sprauslas kermena dzeséSanai

. INTERIOR DISPLAY

. EXTERIOR DISPLAY & NFC CONNECT

. Efektiva apgaismojuma nomaina augseja dala (gaismas diodes)
. Efektiva apgaismojuma priekS€ja nosléga nomaina (gaismas di-

odes)

Slegtais sau|o3anas tunelis

FUSION LIGHT (sarkans un zils) Seja + dekolte
FUSION LIGHT (sarkans un zils) Kermenis
Service Light (tikai, ja ir atverta vanna)

Gaisa sprauslas/kermena atdzeséSana/kaju zona
Efektu apgaismojums sauloSanas tunelim (LED)

03/2026
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2.4 Piederumi (opcija)

1. Centrala gaisa izpludes sprausla (opcija)

2.5 Darbibas apraksts

SauloSanas ierices galvenie tehniskie komponenti ir maksligais UV
starojuma avots un mehaniska konstrukcija ar fiksétu efektivo lau-
kumu.

Prestige Fusion Edge gadijuma UV spektru papildina sarkana gaisma
(BEAUTY LIGHT) un zila gaisma (ACTIVATING LIGHT).
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3

Vadiba

3.1 DroSibas noteikumi lietotajiem

BISTAMI!

UV starojums

Paaugstinats adas un acu savainoSanas vai adas sli-
mibu risks!

- levérojiet 1. nodala sniegtos droSibas noradiju-
mus un bridinajumus.

lespéjami dzirdes bojajumi!

Muzikas klausiSanas liela skaluma var izraisit ilgter-
mina dzirdes traucéjumus.

- Neuzstadiet skalumu par augstu.

3.2 ledegums — bet pareizi!

Lai patiesi varétu izbaudit solarija priekSrocibas, ir jaievéro dazas lie-
tas. LUk daZas atbildes uz visbiezak uzdotajiem jautajumiem.
Dekorativa kosmeétika saulojoties?

Kosmeétika satur dazadas sastavdalas. Neatkarigi no ta, vai runa ir par
emulgatoriem, taukiem vai ta dévetajiem aromatizétajiem - savienoju-
mos ar UV stariem tie var izraisit alergisku adas reakciju.

Sa iemesla dé| drikst lietot tikai tadus kosmétikas lidzeklus, kas Tpasi
izstradati lietoSanai solarijos.

Tade| pirms katras sauloSanas ierices izmantoSanas reizes: noteikti
nonemiet dekorativo kosmétiku! Dekorativa kosmétika aizsedz sejas
adas poras. SauloSanas ierices UV gaisma atkal atver Sis aizvéertas
poras, tadgjadi ada nonak ne tikai gaisma, bet art alergiju izraisosas
kosmetikas sastavdalas.

Vel dekorativas kosmetikas negativas sekas ir tadas, ka ar laiku boja-
jas sejas adas kvalitate kopuma. Pat neliels daudzums dekorativas
kosmetikas var savienojuma ar UV gaismu radit kaitéjumu, nevis aiz-
sargat. Tas nozimég, ka pirms sauloSanas dekorativa kosmétika ir ja-
nonem, lai starojumam ir labaka ietekme.

MazgaSanas péc sauloSanas?
ledegums rodas ada, nevis uz tas, tad€| to nav iespéjams nomazgat.
Péc duSas uzklajiet uz adas mitrinoSu kréemu.

Vienlaiciga medikamentu lietoSana un sauloSanas?

Par atseviSkiem medikamentiem ir zinams, ka tie paaugstina adas ju-
tibu pret UV. Loti augsts risks pastav antibiotiku, sulfonamidu, psiho-
farmaceitisku lldzek|u, nomierino3u lidzek|u, antidiabétisku lidzek|u un
diurétisku lidzeklu gadijuma. Adu jutigaku padara ari nomierino3i [i-
dzekli, kas satur psoralénu vai kumarinu. Saubu gadijumos ir nepiecie-
Sams veérsties pie arsta, lai sauloSanas varétu noritét bez apdraudéju-
miem.
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Kontaktlécas saulojoties?

Atbilde ir: ja! Tapat ka citiem sauloSanas ierices lietotajiem art kon-
taktleécu nesatajiem ir jaliek Tpasas aizsargbrilles, lai aizsargatu acis
pret UV starojumu. Lai nodrosinatu labaku aizsardzibu, brillu un kon-
taktlécu valkataji var vérsties pie optika, lai iegadatos mainas I€cas ar
UV aizsargfiltru. Mainas |écas iestradatais UV-A un UV-B aizsargfiltrs
gandriz 100% pasargas radzeni un acu iekSpusi no UV starojuma.

Pateicoties tam, sauloSanas ierices lietotaji gus labumu ne tikai esot
ara, bet ari saulojoties solarija. Sis Iécas bez ierobezojumiem iespé-

jams valkat ari sau|ojoties solarija. Papildus informaciju jautgjiet sa-
vam optikim vai acu arstam.
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3.3 Parskats par lietoSanu

INTENSITAT
C [ ) DI
@
sensitive medium intensive

voice guide
an

o ) DIOIOIQID)
——

SELECTABLE TANNING PROGRAMS

::’;rtms sesfjas sakuma i;:j/éliletie§ Zélamg idi SauloSanas laika funkcijas varat aktivizét vai deaktivizét,
ék;’:g‘grgg;zz‘;uas ¥kl Aripleclaril S WEldl izmantojot INTERIOR DISPLAY.

NCF CONNECT —

Péc sauloSanas: Savus iestatljumus var saglabat
NFC datu neséja (pieméram: NFC birka).
Pirms saulo$anas: Uz ierici varat parnest S

savus iestatijumus.
S

NININN

ANISININY
MNININUN
AN
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3.3.1 PROFESSIONAL SETUP MANAGER
PLUS
PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS reZima iesp€jams atvert re-
G? Zima stavok|us un veikt iestatijumus.
INTENSITATE x .
- - ® NORADE:
s M R 1 Razotaja iestatijumu rezimu var izsaukt tikai tad, ja

nav ieslégts sauloSanas process.

30 sekundes péc pedéjas taustina nospieSanas ierice
autom?tlgkl_ parsl_et_jzas_ miera rezima un tiek pienem-

tas paSreiz iestatitas veértibas.

NORADE:

Lai izsauktu PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS,
gaidiSanas reZima uz 3 sekundém turiet nospiestu Er-
goline logotipu (1).

o

< Home PROFESSIONAL SET-UP MANAGER

Display & operation
®

Videos & images Time 11:36 Clock >
Lightin
9 9 12h / 24h 24h >
Sound
Date 23. August 2022 >
Air conditioning & ventilation
AQUA FRESH & AROMA Summer/winter mode Summer mode >
Operating hours Button tones 1>
Device information
Button tone volume _—e 8
Network settings
Cleaning confirmation Cz\
PSM - Set login to inactive in the interior display @
Hide service messages »
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3.3.2 NFC Connect

NFCpunkts @

Datu parsutiSana, izmantojot bezkontakta tuvplusmas
sazinu.

Lietotaja iestatijumus iespéjams saglabat ipasa klienta
karté, lai tos nevajadzétu atkartot nakamaja lietoSanas
reizé. Saglabatos datus var parsutit uz citam iericém ar
tadam pasam iestatijumu iesp€jam.

- Turét klienta karti cieSi pie NFC punkta (maks. 3 cm attalums).

NFC statuss
Datu parsutiSana ir apziméta ar krasam.

NFC punkts nepartraukti mirgo:
Gatavs darbam/gaidiSanas rezZims
Datus iesp&jams parsutit datu nese€ja.

NFC punkta centrs ir zals:

lestatijumi tika veiksmigi parsutiti no datu neséja.

NFC punkta centrs ir zils:
lestatijumi tika veiksmigi parsutiti datu neséja.

NFC punkta centrs ir oranZs:
a) Parraides kluda

- Atkartoti turiet karti punktu priek8a un uzgaidiet ne-
daudz ilgak.

b) Datu neségjs ir tukss.

- Péc lietoSanas iestatijumus iespéjams saglabat
datu neseja.

Informaciju par iestatiSanas iespejam meklgjiet atsevisSkaja
"PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS" lietotaju rokasgramata (pa-
satijuma numurs: 1020179-..), kas atrodas tehniskaja dokumentacija.

! Sazinas sistéma: NFC (Near Field Communication, tuvplismas sazina); maksimalais
darbibas diapazons: aptuveni 50 mm, frekvenc¢u diapazons: 13,56 MHz
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3.4 Funkcijas
INTERIOR DISPLAY gaidiSanas reZima
[ NORADE:
1 Ja pirms sauloSanas nav izvéléts sauloSanas veids,

lietotajs var izvéléeties vélamo sauloSanas programmu
arm INTERIOR DISPLAY.

Papildu informacija par pielietojuma veidiem:
skatiet nodalu 3.5 lappusé 48.

© © N OrwDdhPRE

L o =
A WN RO

1

)69 ) 60 @

STOP 0659

ergoline

——eDive

@) (k) (8 30 @)

(19 (®

Piktogramma “Audio avots”
Piktogramma "Audio atpaka|"
Piktogramma "Audio pauze/atskanot"
Piktogramma "Audio uz priekSu"
Piktogramma “SkaJuma reguléSana”
Piktogramma “VOICE GUIDE”
Piktogramma "AROMA SYSTEM"
Piktogramma AQUA SYSTEM
Piktogramma "Klimata kontroles ierice"

. Piktogramma “Ventilacija”

. Piktogramma “Intensitates izvéle”
. Displejs - Muzikas skandarbs

. Piktogramma START/STOP

. Displejs - SauloSanas laiks
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EXTERIOR DISPLAY

INTENSITATE

\04 ‘ ’K

sensitive medium intensive .\

|
ERYE

..i"

Demonstracijas reZims

PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS (PROFESSIONAL iestati-
jumi)

Atlasitas funkcijas apraksts

Slidnis

Nakamie iestatijumi

lesp&jamie iestatijumi

lestatijumu lappuse (1. lappuse no 3)

Pédegjie iestatijumi

N e

© N o gk w

[ NORADE!
1 Ar aktivu video opciju:

Lai partrauktu vai pabeigtu video, nedaudz pieskarie-
ties displejam.

Papildu informaciju par video opciju skatiet PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS (pasutijuma Nr. 1020179-..).

o NORADE!
1 Lai aktivizeétu demonstracijas reZimu, divas reizes Isi
nospiediet 'DEMO' (poz. 1).

Demonstracijas reZima varat parbaudit audio, ventila-
tora un balss ce|veza darbibu.
Jums ir 30 sekundes, lai izvélétos funkciju.
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3.4.1 EXTERIOR DISPLAY

Svarigakos iestatijumus var veikt ar PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS (pasutijuma nr. 1020179-..).

([CD) Ejgolin.
INTENSITATE
C [ ) DR
pure beauty sensitive medium intensive

Piktogrammu izvele/ Apraksts/ Informacija

taustinu seciba displeja radijums

Isi nospiediet Ergoline logotipu: Tikai operatoram
&W atveras PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS

EXTERIOR DISPLAY gaidiSanas rezima

Intensitasu izvéle Aktiviz€jiet pieskaroties.
Egelve
Parvietojiet slidni vai nospiediet
g tieSi uz attiecigas programmas.
INTENSITATE Izvéle Vidajs'
C [ ) b) 4
pure beauty sensitive medium intensive
LYY
o Izvéle 'intensivs' Aktiviz€gjiet pieskaroties.
Sl
INTENSITATE
C ®
pure beauty sensitive medium intensive
@ccee
Izvele ‘jutigs' Aktivizejiet pieskaroties.
Eogelive-
INTENSITATE
C [ ) D >
pure beauty sensitive medium intensive

40/92



Vadiba

Apraksts/ Informacija
displeja radijums

Piktogrammu izvele/
taustinu seciba

Sejas sauloSanas ierice aktivi-  Parvietojot slidni, funkciju
Egoline. ~ . —. . ~ ..
zéta iesp&jams ieslégt vai iz-
sléegt.
SEJAS SAU
bluetooth® = Aktivizejiet pieskaroties.

viedtalruna savienojums
iekSeji = iekSeja muzika
studija = studijas kanali
izslegts = muzika izslegta

Radijums bez studijas kanaliem Aktivizgjiet pieskaroties.

Savienojums ar lietotaja viedtal- Aktivizgjiet pieskaroties.
runi

VOICE GUIDE aktivizéts Parvietojot slidni, funkciju
AROMA aktivizéts iesp€jams ieslégt vai iz-
sléegt.
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Piktogrammu izvele/ Apraksts/ Informacija

taustinu seciba displeja radijums

AQUA FRESH kermena dalai iz- Parvietojot slidni, funkciju

D Llie = q =F : _ o
slegta iespejams ieslégt vai iz-
AQUA FRESH sejai dalai izslégta SI€gt.
AQUA FRESH
‘ e O
peibot ot
3.4.2 INTERIOR DISPLAY

Piktogrammu izvele / Apraksts / displeja radijums Informacija

taustinu seciba

INTERIOR DISPLAY sauloSanas laika
AROMA leslegt / izslegt AROMA

GIOIOIQID

@

aroma
izslegt

SN JO)
@) (9 () &) @)

@

aroma
ieslégt

SN JO)
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Piktogrammu izveéle / Apraksts / displeja radijums

Informacija

taustinu seciba

Audio avotu izvele

O O ® ®

bluetooth® ieksgji studija izslegt

Mazika ir izslégta.

(o) M) (k) (80 @) @)

= P

MUZIKAS AVOTS: IEKSEJI
@ ergoline O meditation
O nature sounds O z1
O z2 O z3
O z4 O z5
O 26 O z7
\y‘ v,/ N \ & / 1-"/ \ - )

e S ~— A s ~

Ventilators (sejas, kermena un kaju
ventilators)

@) W)@

=0 ————@

EETET )

=D @
=0 F—— @
=)0 =—=———@

Bluetooth®

lekSeja muzikas izvele
Studijas kanalu izvele
Audio avoti 'izslegts'

Muzikas avota izvéle 'lekSeji’

Ventilaciju iesp€jams regulét
atseviski sejai, kermenim un kajam.
Ja lietotajs neko nemaina, ventilacija
tiek automatiski pielagota tempera-
tarai.

Sejas ventilatora reguléSana:
0. —9. pakape

Kermena ventilatora reguléSana:
0. —9. pakape

Kaju ventilatora reguléSana:
0. —9. pakape
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Piktogrammu izveéle / Apraksts / displeja radijums

Informacija

taustinu seciba

VOICE GUIDE
leslégt / izslégt VOICE GUIDE

@O E) @

b

OHHOHRO®
Intensitate

@@@@@
oo ®

=0 ® ~ ®
C@@@@Q
oo ®

=0 F———@
e~
Skalums

@WWEN @
X - —@ > Q)

(®) ) () (4 ) @)

VOICE GUIDE pavada lietotaju visa
darbibas gaita. So funkciju iespé-
jams ieslégt un izsléegt jebkura laika.

Intensitates reguléSana sejas zona,
0. — 5. pakapes

Intensitates reguléSana kermena
zona, 0. — 5. pakapes

FUSION LIGHT reguléSana,

0. — 5. pakape

FUSION LIGHT izmanto sarkanas un
zalas gaismas sinergiju.

0. — 14. pakape
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Vadiba

Piktogrammu izveéle / Apraksts / displeja radijums

taustinu seciba

AQUA SYSTEM
@ ®
aqua fresh aqua fresh
seja kermenis
izslegt izslégt

(o) M () @ @) @)
IOIOIQICD

aqua fresh aqua fresh
seja kermenis
ieslegt ieslégt

(o) M () @ & @

Gaisa kondicionétajs

@) (9 () ey @)

@

gaisa kondicionétajs
ieslégt

SIEOL JOEOIC)
IOIOIQIC

@

gaisa kondicionétajs
izslegt

SIEOL OO0

Informacija

AQUA FRESH kermenim un sejai
IESL./IZSL.

Gaisa kondicionétajs IESL./IZSL.
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Vadiba

Piktogrammu izveéle / Apraksts / displeja radijums

taustinu seciba

ARKARTAS IZSLEGSANA

ARKARTAS IZSLEGSANA

Ay
N 7

Informacija

NospieZot taustinu ARKARTAS
IZSLEGSANA, ierice izslédzas, izne-
mot INTERIOR DISPLAY. Saja sta-
vokIi displejs rada, ja ir nospiests
taustind ARKARTAS IZSLEGSANA.
Vienlaikus taustina ARKARTAS
IZSLEGSANA kontira mirgo sarkana
krasa.

SauloSanas laiks turpinas.

VOICE GUIDE zino par balss atbalstu.

ARKARTAS IZSLEGSANU iespéjams
atcelt pec 2 sekunzu blokéSanas
laika. Péc tam ierice sak darboties
sauloSanas rezima.
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Vadiba

Piktogrammu izvele/ Apraksts/ Informacija

taustinu seciba displeja radijums

EXTERIOR DISPLAY un INTERIOR DISPLAY péc sauloSanas

PEC SAULOSANAS:
Ventilatora inerce

00:54

Nospiediet 'OK, lai atgrieztos Ja PROFESSIONAL SETUP
sakuma ekrana. MANAGER PLUS ir aktivizéts ti-
riSanas reZims un ierices venti-

TIRTSANAS APSTIPRINASANA latora darbibas laiks ir bei-
dzies, pec katras sauloSanas tI-

rsana jaapstiprina, nospiezot
/ @ [ o START/STOP taustinu.

® 2 Klddas zinojums

IERTCE DRTZUMA BUS
GATAVA LIETOSANAI.

PaSreizéjais kludas zinojums

R
PASREIZEJIE ZINOJUMI

0.) #0199 Neticama kjidu kéde

® &
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Vadiba

INTENSITATE

3.5 Pielietojuma veida izvele

(SELECTABLE TANNING
PROGRAMS)

Pirms sesijas sakuma izvélieties vélamo lietojumprogrammas veidu.

INTENSIVE: Maksimala UV intensitate
MEDIUM: Vidéja UV intensitate

SENSITIVE: Zema UV intensitate

PURE BEAUTY: Programma bez UV starojuma

Nospiediet izvéléta lietoSanas veida taustinu.

NORADE:

[

1 FUSION LIGHT LED katra programma sak darboties ar
100% jaudu. Sejas sauloSanas iericei un FUSION
LIGHT LED sauloSanas laika jebkura bridi iesp&jams
mainit intensitati vai pilniba izslégt. Ja netiek veikta
pielietojuma veida izvéle, ierice sak darboties pielieto-
juma veida “INTENSIVE".

3.6 Sakums

Aizveriet augSéjo dalu.
Nospiediet taustinu START/STOP.

SauloSanas sakuma ir ieslégtas Sadas funkcijas:

Lampas un gaismas diode
Sejas sauloSanas ierice
Klimata kontroles ierice
Kermena dzeséSana
Ventilacija

Audio sistéma

VOICE GUIDE
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Vadiba

3.7 SavienoSana ar Bluetooth®
ierrcem

BISTAMI!
lespéjami dzirdes bojajumi!
Muzikas klausiSanas liela skaluma var izraisit ilgter-
mina dzirdes traucéjumus.
- Neuzstadiet skaJumu par augstu.

Lietotaji var savienot savu privato viedtalruni ar audio sistému. lericu
savienoSanai janotiek pirms sauloSanas.

Savienojums star solariju un lietotaja privato viedtalruni ir iespéjama
tikai, izmantojot Bluetooth® Connect. Izmantojot Bluetooth® Con-
nect, lietotajs var bezvadu reZima parraidit savu iecienitako maziku.
Vadiba sauloSanas laika érti tiek nodroSinata, izmantojot INTERIOR
DISPLAY.

NORADE:

[
1 e Ergoline nevar garantét pilnigu savietojamibu ar
visam Bluetooth® iericem.

e Pirms kadas ierices saparoSanas ar 5o sistému ja-
izlasa lietotaja rokasgramata, lai iegutu vairak in-
formacijas par Bluetooth® savietojamibu.

e Parliecinieties, vai jusu ierice ir aktivizéta Blue-
tooth® funkcija un ierice ir redzama visam citam
Bluetooth® iericem.

SavienoSana ar Bluetooth® atskanotaju

Aktivizéejiet Bluetooth® funkciju un izvélieties Bluetooth® iericu mekle-
Sanas funkciju.

Bluetooth® funkcijas aktivizéSana iPhone®:

iPhone®:

lestatijumi —» Visparigi—» Bluetooth® —» IESL. (tiek sakta iericu
mekléSana)

Bluetooth® funkcijas aktivizéSana Android® viedtalrunim:

Android® viedtalrunis:

Nospiediet Bluetooth® simbolu —%» SKENET (tiek sakta ieri¢u meklé-
Sana)

! Sakaru sistéma: Bluetooth® standarta versija 3.0, versija 2.1 un EDR; maksimalais
darbibas diapazons: apm. Darbibas diapazons: aptuveni 10 m; Frekvencu diapazons:
2,4 GHz diapazons (2,4000 GHz - 2,4000 GHz). 2,4835 GHz); saderigi Bluetooth profili:
A2DP, AVRCP; vienlaikus atbalstitas ierices (savienoSana pari): viena ierice
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Vadiba

NORADE:

SauloSanas ierice maksimali var saglabat desmit sa-
vienotas Bluetooth® ierices. Atkartoti savienojot parf,
saulo3anas ierice vispirms jaizdzés no Bluetooth® ie-
rices. Peéc tam aktivizéSanas process jaatkarto.

o

Programma PROFESSIONAL SETUP MANAGER aktiviz€jiet Bluetooth® Connect

MUZIKAS AVOTS
¢ (@) (@] O ®

® i

2224510
Csahums () PROFEC/ONAL SETUP MANAGER G
Indikacias un vadiba 7
Video un atteli ematotie mizkas avot >
Apgalsmopir~ Mizikas avots gaidisanas re2ima fasl >
Kimats un < Muzikas avot Jodanas sakuma ek >
AQUAFRESHRAROMA #4557 mizka 50 art) >
Darbastundas. P >
Informécija par fefici A 5
Tilaestatjumi
s Voice Gupe >
21802/0

< sakums [PROFESSIONAL SET-UP MANAGER
Indikacijas un vadiba
Video un atie
Apgaismojums

Kiimats un ventilacija
AQUAFRESH&AROMA  'ekis5a mizi

Darba stundas Studijas kandl
nemiERpe s By etooth®

VoIcE GuE

22018/0
Bluetooth® iestatijumi
Bluetooth® pastavigi aktivs [ o)
Bluetooth® prefikss >
Bluetooth® kabines numurs 0>
Bluetooth® ferices nosaukums Prestige Fusion Edge 01 >
Maksimalais skajums —e 60%
Augstas skanas e 0%
Basi —e 0%
22479/0

- Isi nospiediet Ergoline logotipu (poz. 1), lai atvértu PROFESSIONAL
SETUP MANAGER PLUS.

Nospiediet 'Sound' (1) User Profil.

Atlasiet Bluetooth® (1).

- Parvietojiet slidni, lai ilgsto3ai darbibai aktivizétu @D vai deaktivi-
zétu (D funkciju.
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Vadiba

Veiksmigs Bluetooth® savienojums INTERIOR DISPLAY

- Statusa radijums (1), ja ierices ir veiksmigi savienotas.

2224610

Audio avoti: Bluetooth® izvele INTERIOR DISPLAY.

MUZIKAS AVOTS

2224710
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Vadiba

3.8 Klausities muziku

BISTAMI!
lespéjami dzirdes bojajumi!

Mizikas klausiSanas liela skaluma var izraisit ilgter-
mina dzirdes traucgjumus.

- Neuzstadiet skalJumu par augstu.

UZMANIBU!
lespéjami viedtalruna karstuma bojajumi.
- Nenovietojiet ierici tieSi apstaroSanas zona.

£
3.9 Smartphone Wireless Charging

Uzladgjiet viedtalruni bezvadu reZima, izmantojot So tehnologiju funk-
ciju.

Vienkarsi novietojiet QI saderigu viedtalruni uz bezvadu uzlades staci-
jas centra ar displeju uz augsu, un uzlades process saksies automa-
tiski. Ja nepiecieSams, nedaudz nolidziniet viedtalruni, lidz viedtalrunt
tiek aktivizéta uzlades funkcija.

NORADE:

[

1 Uz uzlades stacijas nenovietojiet nekadas magnétis-
kas joslas vai mikroshémas kartes (ID kartes, kredit-
kartes utt.) vai metala priekSmetus. Dazi mobilo tal-
runu vacini var pasliktinat uzlades veiktspéju.
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TiriSana un apkope

4  TinmSana un apkope

0

12428 /0

4.1 Tirnsanas un apkopes droSibas
noteikumi

BISTAMI!

Visa ierice ir pak|auta elektriskam spriegumam
Risks gut elektriskas stravas triecienu un apdegumus.

- Pirms darbu uzsakSanas atslédziet visu sprie-
gumu vadosas [linijas un vadus.

- NodroSiniet, lai atslégtie vadi un linijas netiktu ne-
jausi pieslégti no jauna.

- Parbaudiet, vai ierice vairs nav paklauta spriegu-
mam.

- Visiem darbiem un elektribas pieslégumiem ir ja-
atbilst attieciga operatora valsts tiesibu aktiem
(pieméram, Vacija - VDE noteikumi (Vacijas elek-
trotehniku apvienibas noteikumi)), un tos ir javeic
atbilstoSi apmacitam specialistu personalam.

Ja iericei paredzeéts veikt apkopes vai tiriSanas darbus, tai ir jabut at-
slégtai no elektribas. Tas nozimé, ka jabut izslegtam un atslégtam vi-
sam spriegumu vadosSam [inijam un vadiem.

Nav pietiekami, ja izslédz tikai ierici, jo noteiktas vietas var rasties
spriegums. Tade| Sadu darbu veikSanas gadijuma noteikti ir jaizsledz
droSinataji un, ja iesp€jams, tie ari jaiznem.

Nesankcionéta atkartota ieslegSana var izsaukt smagus nelaimes ga-
dijumus. Péc izslégSanas visus slédZus vai droSinatajus ir janodroSina
pret atkartotu ieslégSanu.

- DroS8inataju kaste ir janoslédz ar slédzeni.

Gadijuma, ja automatiskos droSinatajus nav iesp&jams izskravet, virs
darba sviras var uzlimét uzlimi “Neieslégt! Pastav apdraudéjums!*
Vienmer ir stabili jaizvieto aizlieguma izkartne ar uzrakstu:

“Norit darbi!”

“Vieta oo "

“Izkartni drikst nonemt tikai ............ ”
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TiriSana un apkope

4.2 Traucejumi

Lai varetu vieglak konstatét kladu céloni, ekrana uzradas kludu kodi:

e Traucéjuma gadijuma displeja paradas kludas kods.

e Gadijuma, ja ir vairakas kludas, zinojumi ekrana uzradas parmai-
nus.

e Kludas novérSana tiek apstiprinata, nospiezot START/STOP taus-
tinu.

e Jaklidu nav iesp€jams noveérst, ir jainformée klientu serviss - skat.
2. lpp.

Detalizetaku informaciju ar kludu aprakstiem un risinajumiem varat iz-
lasit "K|udu kodos” (pasutijuma Nr. 1028225-..).

4.3 TiriSana

BISTAMI!
Saskares ar adu rezultata var tikt parnésatas infekci-
jas!
Péc katras sauloSanas reizes jadezinficé visus priek-

Smetus un ierices detalas, kas sauloSanas laika ir no-
nakusas saskare ar lietotaju:

- Plaksne gulésanai

- Rokturi un vadibas pults

- Aizsargbrilles

- Reguléjamas ventilacijas sprauslas

Atrai un pamatigai dezinfekcijai més iesakam izmantot piemérotu atru

virsmas dezinfekcijas tiriSanas lidzekli.

o NORADES:

1 e Pilnigai dezinficéSanai nepiecieSams ievérot ie-
darbibas laiku. levérojiet razotaja lietoSanas ins-
trukcijas norades.

e Peéc noteikta iedarbibas laika notiriet visus atliku-
Sos tiriSanas/dezinfekcijas lidzekla atlikumus.

e Sim nolikam izmantojiet mikstus un tirus vienreiz
lietojamus papira dvie|us.

e Veiciet vizualu parbaudi. Atkartojiet tiriSanas pro-

cesu, ja konstatégjat netiras vietas vai tiriSanas/de-
zinfekcijas dzek|a atliekas.

e Veiciet papildu vizualu parbaudi.
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TiriSana un apkope

4.3.1 Virsmu tirnsana
Akrila plaksnu virsma

UZMANIBU!

Neslaucit sausu — var saskrapét!

Noteikumu neievéroSanas gadijuma garantijas tiesi-

bas vairs nav spéeka.

— Lai atri un higiéniski notiritu akrila stikla virsmas,
izmantojiet tikai atru virsmu dezinfekcijas tirisa-
nas lidzekli akrila stikliem.

- TinSanai nekada gadijuma nedrikst lietot dezin-
fekcijas un skidinaSanas lidzeklus (piem., Lyso-
form, etilalkoholu vai citus alkoholu saturoSus
Skidrumus).

Akrila stikla plaksnes top neizmantojamas, ja nosme-

retas!

— RuUpigi notiriet pirkstu nospiedumus, tiriSanas Ii-
dzekla atlikumus un citus netirumus.

Plastmasas virsmas

Krasotu un nekrasotu plastmasas virsmu tiriSanai vislabak izmantot
tikai siltu tudeni un adas dranu. Nekada gadijuma nelietojiet agresivus
tiriSanas ldzek|us, kas satur spirtu vai eteriskas ellas. Ta rezultata ro-
das bojajumi, uz kuriem neattiecas garantijas prasibas.

TiriSanas laika ir sagaidama neliela adas auduma melna iekraso3a-
nas, ko rada gumijas blivéjumi; tas ir saistits ar raZzoSanas procesu.

Izvairieties no akrila stikla un plastmasas virsmu bojajumiem.

- Pirms tinSanas darbu sakSanas nonemiet gredzenus, rokas pulk-
stenus, rokasspradzes utt.

4.3.2 Lampas

Lampas vajadzibas gadijuma varat notirit ar mitru lupatu, neizmanto-
jot tinsanas lidzek|us.
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TiriSana un apkope

4.3.3

SPECTRA LED Boards

UZMANIBU!
SPECTRA LED Boards ir |oti jutigas optiskas sastav-
dajas.
SaskrapésSanas risks!

Noteikumu neievéroSanas gadijuma garantijas tiesi-
bas vairs nav speka.

- Netiriet mehaniski vai ar mitru dranu!

- Neapsmidziniet!

- Netiriet un neberziet!

- Nelietojiet puteklu stceju!

- Puteklu notiriSanai izmantojiet sausu un tiru mik-
roSkiedras dranu.

- SPECTRA LED Boards izmantojiet tikai mikro-
Skiedras dranu!

- Mazgajiet izmantoto mikroSkiedras dranu sas-
kana ar dranai paredzétajiem mazgasSanas noradi-
jumiem.

- Neievietojiet mikroSkiedras dranu tieSi atstarotaja
ligzdas. Saskrapésanas risks!

- Viegli ar otu notiriet atstarotaja virsmu, nespiediet!

- JanepiecieSama SPECTRA LED Boards meha-
niska tirSana, pirms tiriSanas sazinieties ar klientu
apkalpo3anas dienestu - skatiet 2. lappusi.
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TiriSana un apkope

4.4 Tinsanas plans

Detala Intervals Darbiba Skat. Ipp.
()]
1C
c
a
N
o
>S5 1))
©
o
()]
|
< S
¥ 0
o N 3 o~
AT {O] o
a2 o e}
1 Reguléjamas ventilacijas spraus- X Notirit un dezinficet 54
las/ AROMA
2 Plaksne guleSanai X Notirit un dezinficet 55
Kondensata tvertne X IztukSot 76
4 Filtra plaksne X Notirit 76
5,6 Filtrs X Iznemiet filtru un notiriet 76
7 Filtrs X lznemiet filtru un notiriet 74
8,9,10 Virsmas X Nofirit 55
11  Filtru plaksnes X X Notirt 75
12  Sprauslas AQUA / AROMA X Notirit 54
SYSTEM
13  Ventilacijas sprauslas kermena X Notirit 54
dzeseSanai
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TiriSana un apkope

Intervals Darbiba Skat. Ipp.

(]
10
C
©
(%]
S 0
>
5 8
0 N
O
© ©
¥ 0
o N Z S
10 G_J [[D] o
[ o n
14  INTERIOR DISPLAY X Notirit un dezinficét 54
15 EXTERIOR DISPLAY X Notirit un dezinficét 54
16  Gaisa sprauslas / kermena atdze- X Notirit 54
séSana / kaju zona
Aizsargbrilles X Notirit un dezinficét 54
NORADE:

o

Ja PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS ir aktivi-
Z&ts tirsanas reZims un ierices ventilatora darbibas
laiks ir beidzies, péc katras sauloSanas tiriSana jaap-
stiprina, nospiezot START/STOP taustinu.

4.5 Apkope

Tehniska apkope un kop3ana ir butiski nosacijumi, lai ierice varétu Ts-
tenot noteiktas prasibas. Tadéel ir |oti butiski ieverot tehniskas ap-
kopes intervalus un rupigi veikt tehnisko apkopi un kopSanu.

Aktualo nostradato stundu skaitu detalam, kuram veicama tehniska
apkope, var uzzinat razotaja iestatijumu reZima (skatiet
'PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS', pasutijuma Nr. 1020179-..).

Velamies noradit, ka atbilstoSa stavok|a saglabasanas noliikos ierici
ik pec 12 méeneSiem (skaitot no ekspluatacijas uzsakSanas) atkartoti
ir japarbauda musu klientu servisam vai autoriz€tam specializEétam
uznémumam!

Veiktas parbaudes un apkopes ir jaieraksta ierices, ekspluatacijas un
servisa gramatina (Pasut. nr. 1010932-..).
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TiriSana un apkope

4.5.1 Akrila stikla plaksne guleSanai

UZMANTBU! <>

Uz virsmas var veidoties plaisas kosmétikas lidzek|u

de|!

Pie ilgstoSas izmantoSanas kosmeétikas Iidzekli un aiz-

sarglidzek|i pret saules apdegumu var radit bojajumus

(piemeéram, plaisas uz virsmas).

- levérojiet, lai pirms sauloSanas butu nonemti visi
kosmetikas l1dzekli un pretapdeguma lidzek]i.

Akrila stiklu virsmas ir izgatavotas no akrila stikla, kas Tpasi izstrada-
tas Sai pielietojuma jomai. Izmantotos akrilus raksturo 1pasi augsta
gaismas caurlaidiba un izturiba, viegli kopjamas, higi€niskas un adai
draudzigas virsmas.

Tehniski sarezgita razo$anas procesa akrila stikla plaksném tiek pie-
Skirta iericei specifiska forma. Neraugoties uz visaugstako razoSanas
kompetences limeni, akrila plaksném neizbégami var but vairaki nelieli
plankumi, ieslégumi vai svitras. Turklat ekspluatacijas laika guléSanas
virsma var rasties plaisas.

Sis paradibas ir neizbégamas materiala un apstrades tehnologijas dél,
taCu tas butiski neietekmé lietoSanas lietderibu, tapéc tas nevar atzit
par defektu.

Akrila stikla plaksnes ar laiku lietoSanas rezultata klust aizvien vairak
laiz cauri gaismu un tadé| klientu servisam to ir regulari janomaina.

4.6 REMOTE SERVICE (opcija)

Ka studijas 1paSniekam jums ir iesp€ja piek|ut savai Prestige Fusion
Edge, izmantojot REMOTE SERVICE. Varat iegut informaciju par ierici,
pieméram, darba stundas, un veikt ierices konfiguraciju attalinati. Ser-
visa gadijuma tehniskais dienests tieSsaisté var veikt attalinatu diag-
nostiku, izmantojot REMOTE SERVICE.

o NORADE:

1 Papildu informaciju par registraciju un lietoSanu, ka art
REMOTE SERVICE lietotaja rokasgramatu (pasutijuma
Nr. 1019772-..) varat atrast Globalservice majas lapa:
www.jk-globalservice.de.
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4.7 Apkopes plans

UZMANIBU!

Izmantojiet tikai ta pasa tipa originalas rezerves deta-
Jas! Citu detalu izmantoSanas gadijuma ierice vairs
neatbildis atbilstibas deklaracijai un to vairs nav at-
lauts darbinat, ekspluatet!

Bojajumu gadijumos, kas saskana ar pieradijumiem
radusies neoriginalo rezerves detalu izmanto$anas re-
zultata, raZotajs neuznemas atbildibu.

Detala Intervals DETge]] o1

~
%2}
@
e
=
>
e}
72}
©
o]
—
(0o}
©
o
o
o
™

=
©
(@]
N

Pec vajadzibas
300 darba stundas
1000 darba stundas

Nomainrtt 64

>

Starpplaksne
Nomainit 71

X

Zema spiediena spuldzes, apakSdala
AROMA tvertne X Nomainit 80

ga N

Zema spiediena spuldzes, sanu dala X Nomainit 72
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Intervals BETfo]] o1 Skat. Ipp.
~
0w & 8
(3] o ©
e] c =
8 5 3 2
s % 3 &
(8] o] o]
8 € 3 =
< (] © T .—
> = o o7T
%) o lS) S g
1 o o o
o ™ - ™M N
3 AQUA SYSTEM X Nomainit 80
6 Zema spiediena spuldzes, augSdala X Nomainit 73
7  Filtra plaksne X Nomainit 75
8 Filtrs X Nomainit 74
9 Filtrs X Nomainit 76
10 Filtrs X Nomainit 76
11 Filtra plaksne X Nomainit 76

03/2026 1034775-00 LietoSanas instrukcija — 61/92



TiriSana un apkope

Tehnisko apkopi at|auts veikt tikai autorizétiem, apmacitiem un kva-
lificétiem darbiniekiem!

UZMANIBU!

Apdraudéjums cilvekiem, ja netiek veikti apkopes
darbi!

Ja apkopes darbi netiek veikti, var rasties materialie
bojajumi un traumas!

- Apkopes darbus drikst veikt tikai pilnvaroti, apma-
citi specialisti, kuri ir pilnvaroti, apmactti un kvalifi-
céti uznemuma JK-International GmbH nodala
JK-Global Service!

— Par apkopes intervalu ievéroSanu ir atbildigs ope-
rators!

Tehniskas apkopes darbus atbilstoSi parbaudes punktu sarakstam
1019858-.. javeic raZotaja servisa tehnikim vai personai, kuru raZotajs
ir autoriz€jis, apmacijis un kvalificgjis.

Parbaudes punktu saraksta 1019858-.. ir jaieraksta un jaapstiprina at-
bilstoSi noradijumiem veiktos tehniskas apkopes darbus.

Tehniskas apkopes darbu veicami Sados intervalos:

e Péc 1500 darba stundam

e |k gadu vai ik peéc 2000 darba stundam, atkariba no ta, kurs no kri-
térijiem iestajas pirmais

e Péc 3000 darba stundam

e Péc 5000 darba stundam

e Péc 10 gadiem vai ik péc 20 000 darba stundam, atkariba no ta,
kurs no kritérijiem iestajas pirmais.

Ja, vadoties péc razoSanas datuma, ierice ir sasniegusi 10 gadu ve-

cumu, ierices stavokli nepiecieSams novertet sertificetam JK-

International GmbH servisa tehnikim, JK-Global Service nodala. Tikai
pec novertéSanas atlauts turpinat izmantot ierici.

Ja netiks veikta ierices novértéSana, iespejami materiali bojajumi vai
personu savainosanas.

Razotajs neuznemas jebkadu atbildibu, ja ierice ir 10 gadus veca, skai-
tot no razoSanas datuma, un lietotajs to ir turpingjis izmantot, nevei-
cot stavok|a novertéSanu.

62/92



TiriSana un apkope

4.8 SagatavoSana tehniskas apkopes
un tirrSanas darbu vajadzibam <

4.8.1 Piederumu komplekts

1. SeSskaldnu uzgrieZznu atsléga

Piesuceknis akrila stikla plaksnei un augséjas dalas plaksne

3. lekapSanas zonas aizsardziba pret skrap&jumiem (augs€jas dalas
plaksnes novietoSanas polsteris)

Piederumu komplekts ir novietots pie priekS€ja nosléga iekSpuses.

- Atveriet vannu: sk. 66. Ipp.

- lznemiet piederumu komplektu no turétaja.

- lznemiet seSskaldnu uzgrieznu atslégu un piesucekni.
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- Augsejas dalas plaksnes atvérSanas gadijuma izmantojiet pol-
steri, lai tiktu izmantots aizsargs pret saskrapéSanu.

4.8.2 Plaksnes guleSanai uzstadiSana un
starpplaksnes iznemsana

Paceliet guléSanas virsmu lidz atdurim.
GuléSanas virsma tiek turéta automatiski.

Nonemiet lampu parsegu kaju un galvas dala.

Ar piesucekni pacelt starpplaksni.
Iznemiet starpplaksni.
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MontaZa norit pretéja seciba.

MontaZzas laika ieverojiet:
- levietojot starpplaksni, nodroSiniet, lai atvere atrastos kaju dala.

- Vispirms nedaudz paceliet plaksni guléSanai un péc tam
aizveriet to.

4.8.3 AugS$é€jas dalas plaksnes nonemSana

- Pagrieziet slegSanas mehanismus par 90°: vispirms arpusé, tad
vidu.

- Arvienu roku atbalstiet augsejas dalas plaksni, lai ta nenokristu.

- Plaksni uzmanigi novietojiet uz aizsargs pret saskrapéSanu apri-
kojuma (piederumu komplekts).

MontaZa norit pretéja seciba.
Montazas laika ieverojiet:
Ar vienu roku atbalstiet augSejas dalas plaksni, lai ta nenokristu.

Atkartoti aizveriet slegSanas mehanismus: vispirms vidU, péc tam
arpuse.

[(2]E] |
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4.8.4 Sanu dalas stikla nonemsana

ﬁ - Pagrieziet slegSanas mehanismus par 90°.
2L

—

- Atveriet stiklu un to rapigi nolieciet mala.

MontaZzas laika ieverojiet:
- Atkartoti aizveriet slégSanas mehanismus.

4.8.5 Vannas atverSana
- levietojiet vannas aki atveré un iekariniet to blokéSanas stient.
/ p‘/
— = ’ﬁ
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- lzvelciet vannas aki.
- Viegli nospiediet vannu uz leju

Vanna atvérsies patstavigi.

- Aizveriet vannu. Vannai dzirdami janofikséjas.

/ - lznemiet vannas aki no atveres.

. /M$
N~

2231710
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5 [N (322)  professional Set-up Manager

Apgaismojums

Radijumi un vadiba

W

4.9 Norades lampu nomainai

BISTAMI!

Karstas lampas un virsmas var izraisit apdegumus!

Veicot lampu nomainu, iespéjami pirkstu un roku ap-
degumi.

- Pirms apkopes darbu veikSanas |aujiet iericei at-
dzist.

NORADE:

Ja lampas stikls saplist, var izdalities neliels dzivsud-
raba daudzums! Ludzu, nemiet véra Sadas norades:

i

e Nekavéjoties atvienojiet ierici no elektriskas stra-
vas.

e Bérniem nekavéjoties jaiziet no telpas.
e Védiniet telpu vismaz 15 minates.
e Uzvelciet vienreiz lietojamos cimdus.

e Pie atverta loga: Utilizgjiet lauskas un izpluduSo
dzivsudrabu noslédzama tvertne.

e Nogadajiet tvertni lietoto lampu savakSanas vieta.

49.1 NFC: Lampu nomaina

Katrs jauns lampu komplekts jaaktivize, izmantojot pievienoto NFC
lampas karti. Katru NFC lampas karti var izmantot tikai vienu reizi, péc
tam ta ir nederiga.

Vispirms jauzstada lampu komplekts, péc tam lampas jaaktivizé ar
NFC lampas karti. Sim nolGkam javeic darba stundu atiestate.

Darba stundu atiestate

NORADE:

[
1 Lai atiestatitu lampu darbibas stundas, nepiecieSama
piekluve PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.

- Atveriet PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.
- Aktivizgjiet izvélné DARBA STUNDAS.
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—  Turiet NFC lampas karti pie NFC punkta.

> Home @) Professional Set-up Manager %,,M NEC punkta Vidus ir Za!é kréSé:
(.) lampas darba stundas ir atiestatitas uz O.

Tiek raditas darba stundas.
Tiek raditas darba stundas.
Tiek raditas darba stundas un tas iespgjams atiestatit

Kiimats un ventlacia
Aqua Fresh un Aroma

Tiek raditas darba stundas un tas iespgjams atiestatt.
Tiek raditas darba stundas un tas iespgjams atiestati.
“H',’" . y"“‘” i Tiek raditas darba stundas un tas iespgjams atiestatt
Tiek raditas darba stundas.

Tiek raditas darba stundas un tas iespéjams atiestatit

Tiek raditas darba stundas un tas lesp&jams atiestat

19335 /1

NORADE:

Jaaktivizé abas NFC lampas kartes. Turiet A tipa
lampu komplekta NFC lampas karti un B tipa lampu
komplekta NFC lampas karti vienu péc otras pie NFC
punkta.

o

4.9.2 Zema spiediena lampas

BISTAMI!

Karstas lampas un virsmas var izraisit apdegumus!

Veicot lampu nomainu, iespéjami pirkstu un roku ap-

degumi.

- Pirms apkopes darbu veikSanas |aujiet iericei at-
dzist.

e Peéc noradita kalpoSanas laika beigam noteikti ir janomaina viss
lampu komplekts.

1 e Bojatas zemspiediena lampas nekavéjoties janomaina.
|
|

R | - Pagrieziet par 90° un uzmanigi iznemiet no ietvariem.

e Zemspiediena lampam ir atstarotaji, kas mérktiecigi novirza
gaismu uz aru.

- Lampas jaievieto ta, lai atstarotaja aizmuguréja dala atrastos ieri-
ces iek3puse.

sl (2020 ]

BISTAMI!

Ugunsgréka risks nepareizi novietotu lampu dé|!

Nepareizi novietotas lampas rada nestabilus kontak-
tus. Tas var izraisit parkarSanu un dzirkste|u veido3a-
nos.

- Parbaudiet, vai pamatne ir pareizi novietota!
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- Pirms jaunas lampas ievietoSanas japarbauda pamatnes iek3€jas
dalas novietojums.

Lampu kontaktdakSas ievietojiet pamatné vertikali no augSas.

Lai nodroSinatu pareizu kontaktu, lampa japagriez par 90° ap savu
asi.

Uzraksts janovieto uz aru (t. i., uz sauloSanas telpu vai lietotaju).

2187210
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4.10 Lampu tiriSana vai nomaina
apaksdala <

- Paceliet plaksni guléSanai, demontéjiet lampu parsegus un starp-
plaksni: sk. 64. Ipp.

Lampu nomaina: sk. 69. Ipp.

- leverot SMART SUN lampu un UV zema spiediena spuldzes se-
cibu.
al: UV zema spiediena spuldzes
a2: SMART SUN-Zema spiediena spuldzes

MontaZa norit pretéja seciba.

Montazas laika ieverojiet:
- levietojot starpplaksni, nodroSiniet, lai atvere atrastos kaju dala.

- Vispirms nedaudz paceliet plaksni guléSanai un péc tam aizveriet
to.
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4.11 Lampu tiriSana vai nomaina sanu
dala

- Sanu dalas stikla nonemsana: sk. 66. Ipp.

- leverot SMART SUN lampu un UV zema spiediena spuldzes se-
cibu.
al: UV zema spiediena spuldzes
a2: SMART SUN-Zema spiediena spuldzes

- Nonemiet lampu parsegu.

Lampu nomaina:
Zemspiediena lampas: skatiet 69 Ipp.

Montazas laika ievérojiet:
- Atkartoti aizveriet slegSanas mehanismus.
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4.12 Lampu tiriSana vai nomaina
augse€ja dala
Augseéja dala atrodas Sadas apkopes plana sastavdalas:

e 180 m zemspiediena lampas

- levérot SMART SUN lampu un UV zema spiediena spuldzes se-
cibu.
al: UV zema spiediena spuldzes
a2: SMART SUN-Zema spiediena spuldzes

= —[2228170 ]

- lzskravéjiet skravi un uzmanigi uzlieciet lampas parsegu uz aug-
§€jas dalas plaksnes.
\

®)

MontaZa norit pretéja seciba.
Montazas laika ievérojiet:
- Arvienu roku atbalstiet augsejas dalas plaksni, lai ta nenokristu.

- Atkartoti aizveriet sléegSanas mehanismus: vispirms vidu, péc tam
arpuse.

[(2]E] |
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4.13 Apaksejas dalas filtra tiriSana

- Atveriet vannu: sk. 66. Ipp.

- lznemiet filtru.

TTr
2228310
- Filtru jatira sausa vai mitra veida.
CCrT Iy TTTTTIor] o . o . _ )
EECEE FHEECFEE Sausa ftirisana: ar puteklusiicéju (atkariba no piesarnojuma)
S e _PULeK; g Iba no piesarr )
FFEEE?F??;H%\HiFF?FFFFEf Mitra tiriSana: ar udeni un skaloSanas lidzekli, arf trauku mazga-
N 1 T . e

PEEERELE | UL EPEeE jamo maginu
PO T W T
e e
et b e
rCCb e L e eE
FECCEFELER L EEEEFET
CEECEECEEE LT

220280

UZMANIBU!
Mitruma ietekme iespé€jami ierices bojajumi!
levietojot atpakal, notiritajiem filtriem ir jabut sausiem.

T - Tirus un sausus filtrus atkal ievietojiet ierice.
2228410 Aizveriet vannu. Vannai dzirdami janofikséjas.
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4.14 Augsejas dalas filtra plaksnes
tirnnsana
- JanepiecieSams nosedziet augSe€jo dalu, lai novérstu krasas skra-

y AR Y J péjumus.

- lznemiet augSejas dalas aizmuguré esosas filtra plaksnes.

- Veiciet sauso vai mitro tinsanu vai uzstadiet jaunas filtra plak-
snes.

Sausa tirSana: ar putek|ustcéju (atkariba no piesarnojuma)
Mitra tifiSana: udens un mazgasanas lidzeklis
- Nemazgjjiet trauku mazgajamaja iekarta!

UZMANIBU!
Mitruma ietekme iespé€jami ierices bojajumil!
levietojot atpakal, notiritajiem filtriem ir jabut sausiem.

- No jauna ievietojiet iericé tiras un sausas filtra plaksnes.
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4.15

i

o

o
) |

Klimata kontroles ierice:
Kondensata tvertnes iztukSoSana
un filtra tirrSana

UZMANIBU!

UzliesmojoSs dzeséSanas Skidrums gaisa kondicio-

nésanas iekarta!

DzeseéSanas Skidruma noplade var izraisit ugunsgréku

vai spradzienu.

— lzvairieties no uzliesmoSanas avotiem! Uguns, at-
klata liesma un sméekesana ir aizliegta.

- Neveiciet nekadus apkopes darbus uz dzesesa-
nas kontira sastavdalam, pieméram, kompreso-
ram, spiediena monitoram vai frekvences parvei-
dotajam.

— lericei nedrikst veikt lodéSanas un metinasanas
darbus.

NORADE:
Uz filtra virsmam nedrikst bat netirumu. Regulari tiriet

filtrus saskana ar tiriSanas planu.

NORADE:

Gaisa kondicionétajs satur fluorétas siltumnicefekta
gazes. Nelaujiet gazém izplust atmosfera. Informacija
par izmantota aukstumagenta tipu:

Sobrid tiek lietoti aukstumagenta tipi R32

(WGWP: 675) ar uzpildes daudzumu 0,45 kg apméra.

NORADE:

Aukstumagenta veidu un daudzumu varat atrast gaisa
kondicioniera tipa plaksnite.

- Atveriet vannu: sk. 66. Ipp.

1 GWP = global warming potential (globalas sasilSanas potencials)
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12568 /0

- 1486/0

12746 /0

1274710

Izvelciet kondensata tvertni.
Atvienojiet no kondensata tvertnes S|uteni.
IztukSojiet kondensata tvertni.

Nonemiet parsegu.

Iznemiet filtru no turétaja.

Filtru jatira sausa vai mitra veida.

Sausa tirisana: ar puteklustceju (atkariba no piesarnojuma)
Mitra tifiSana: udens un mazgasanas lidzeklis
Nemazgajiet trauku mazgajamaja iekarta!
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- lznemiet filtru no turétaja.

1274810
- Filtru jatira sausa vai mitra veida.

34 TREErrErrT Sausa tirSana: ar putekustcéju (atkariba no piesarnojuma)
4 r'r{;;;:—_::; v = . - . « — . — —
diiianans Mitra tiriSana: ar udeni un skaloSanas [idzekli, art trauku mazga-
NI e jamo masinu
LTI
FEEEETERITEIUNY FEE
FEEEEFTTIEEEIL £
FEFEEITEIETENNT i

12561/0

- Klimata kontroles ierices dzeséSanas ribas ir jatira ar plaksniSu
kemmi.

=H=m.

Qi

1274910

UZMANIBU!
Mitruma ietekme iespé€jami ierices bojajumil!
levietojot atpakal, notiritajiem filtriem ir jabut sausiem.

- Tirus un sausus filtrus atkal ievietojiet ierice.
12750140 - levérojiet, lai filtri pareizi nofiksétos turétajos.

78/92



TiriSana un apkope

- Uzstadiet parsegu.

- Piesledziet kondensata tvertnei S|uteni.
- Novietojiet kondensata tvertni atpakal.
- Aizveriet vannu. Vannai dzirdami janofikséjas.

2227510
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4.16 AQUA / AROMA SYSTEM apkope

AQUA SYSTEM funkcijai kermena dzeseéSanai ierices iekSpuse tiek iz-
smidzinats AQUA SOLAR WITH SKIN+ ADDITIVE (sk. “PRODUKT-
INFORMATION AQUA SYSTEM®, pasut. Nr. 1011201-..).

BISTAMI!

Bistams Jusu klientu veselibai!
Lietojot ierici, ar baktérijam piesatinats udens var iz-
saukt adas izsitumus un citas alergiskas reakcijas!

- Tade| neiepildiet AQUA SYSTEM rezervuaros citus
Skidrumus vai udensvada udeni.

- Nomainiet AQUA SYSTEM rezervuaru tikai ar origi-
nalo rezervuaru.

— Atlikumu no veca rezervuara neiepildiet jauna re-
zervuara!

- Transportgjot un uzglabajot, lidzam neparsniegt
noradito augstako temperaturu.

- levérojiet rezervuara deriguma terminu.

AQUA / AROMA SYSTEM ari smarza “RELAX”, kura tiek izsmidzinata
ar galvas sprauslas palidzibu.

Alternativi tiek piedavati papildu aromati: Sikaku informaciju varat sa-
nemt uznémuma JK-International GmbH, nodala JK-Licht (sk. 2. Ipp.).

4.16.1 AROMA rezervuara nomaina

Atveriet vannu: sk. 66. Ipp.

Iznemiet AROMA rezervuaru.
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12754 /0

- Noskruveéjiet jauna rezervuara vaku.
- Uzrakstiet uz rezervuara aktualo datumu.

- levietojiet jauno rezervuaru stiprinajuma.
- Aizveriet vannu. Vannai dzirdami janofikséjas.

4.16.2 AQUA SYSTEM rezervuara nomaina

- Atveriet vannu: sk. 66. Ipp.

- lznemiet rezervuaru.
- Noskruvejiet jauna rezervuara vaku.
- Nonemiet no veca rezervuara vaku ar S|uteni.

B

14136 /0
- Uzstadiet uz jauna rezervuara vaku ar S|uteni.
- lebidiet S]uteni tik talu, lai ta saskartos ar rezervuara gridu.
- levietojiet rezervuaru ierice.
- Aizveriet vannu. Vannai dzirdami janofikséjas.

14137 /0
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AtgaisoSana

[ ) NORADE:

1 Lai veiktu atgaisoSanu, jJums ir nepiecieSama pieeja
PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.

Atveriet PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.

Izvélne AQUA FRESH & AROMA aktivizgjiet uzpildes reZzimu.

Aizveriet augséjo dalu.
Sistéma 30 sekundes tiek atgaisota. Saja laika no sprauslam izplist
AQUA SYSTEM Skidrums.

- Nosléguma parbaudiet AQUA SYSTEM parbaudes reZima. Parbau-
des reZima sprauslas darbojas 3 sekundes. Ja tas nedarbojas, at-
kartojiet atgaisoSanu.
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5  Tehniskie parametri

5.1

Jauda, piesleguma vertibas un
troksSnu Irmenis

Prestige Fusion Edge

Nominala patéréjama jauda ar

Climatronic: 13600 W
Nominala frekvence: 50 Hz
Nominalais spriegums: 400-415V 3N~ 230-240V ~3
Nominalie droSinataji: 3 x 35 A (inerts) 3 x50 A (inerts)
Piesléguma vads: HO5VV-F 5G 4 mm? g2 HOSVV-F 4G 10 mm?
(Piegades
komplektacija)
TrokSna imenis 1 m attaluma no ierices: 66,9 dB(A)
TrokSna limenis ierice: <70 dB(A)
Gulamas virsmas: max. 135 kg
Svars: 610 kg
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lzmeri

B +=1555 mm
B =1545 mm
B -=1495 mm
B1 =875 mm
B2 =225 mm
L =2247 mm
L*=2411 mm
L1 =2200 mm
L2 =1767 mm
L3 =235 mm
L4 =245 mm
L5 =645 mm
L7 =1120 mm
H=1540 mm
H1 =2055 mm
H2 =1108 mm
H4 =445 mm

100 mm
1873 mm
2005 mm
2219 mm
2362 mm
1132 mm

785 mm
2238 mm

300 mm
2500 mm
2300 mm

“(ar plecu saulo$anas ierici un slégtu

slégtais sauloSanas tuneli)
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5.3 Lampu sastavs

UZMANIBU!

Atbilstibas deklaracija attiecas uz noraditajam lam-
pam. Citu lampu izmantoSanas gadijuma darbibas li-
cence vairs nav spéeka.

Turklat lampam jabat markétam ar atbilstoSu atbilsti-
bas kodu, sk. pielikumu Ipp. 87.

5.3.1 Prestige Fusion Edge

Lampu aprikojums

Skaits Nosaukums Garums Jauda Vadiba Pasutijuma Nr.

a) 4 Ergoline UV-LED Board Nav dilstoda detala 8 1033763-..
SPECTRA FUSION EDGE "ﬁ“%]

b) 14 UV zema spiediena spuldzes ERGOLINE 180m 160W 80-200 W 1511231-..
TREND ADVANCED 80-200 EP104 160W R

c) 6  Zema spiediena spuldzes 180m 160W 80-200 W 1518419-..
SMART SUN R 28 80-200 160 W

d 6 UV zema spiediena spuldzes ERGOLINE 180m 160W 80-200 W 1511231-..
TREND ADVANCED 80-200 EP104 160W R

e) 2 Zema spiediena spuldzes 180m 160W 80-200 W 1518419-..
SMART SUN R 28 80-200 160 W

f) 18 UV zema spiediena spuldzes ERGOLINE 180m 160W 80-200 W 1511231-..
TREND ADVANCED 80-200 EP104 160W R

g) 6 Zema spiediena spuldzes 180m 160W 80-200 W 1518419-..
SMART SUN R 28 80-200 160 W

h) 2  ERGOLINE UV-LED Board plecu Nav dilstoSa detala 1513795-..

sauloSanas ierice
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5.4

N O oA WN P

Rezerves dalas un piederumi

Skaits Nosaukums

[ S S S

N LS

Starpplaksne

Filtrs

Filtra plaksne

Filtrs

Filtrs

AQUA SYSTEM, 6000 ml

AROMA, 100 ml
RELAX

Filtru plaksnes
Aizsargbrilles
Vannas aki

UV lampu komplekta
NFC lampas karte

SMARTSUN lampu komplekta
NFC lampas karte

Pasutijuma Nr.

1500339-..
52104-..
51937-..
55567-..
800617-..
701357-..

843150-..

1027211-..
1517832-..
1511265-..

1511266-..
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6 Pielikums

6.1 JK laika kontroles ierices

PRESTIGE sérijas iericém iesp&jams izmantot Sadas laika kontroles
sistémas:

HK MICROTIMER 8250, pasutijuma Nr.: 500001653

6.2 Atbilstibas koda darbibas
diapazons

Atbilstibas koda darbibas diapazona apréekina piemers (1), sk. lampu
aprikojuma uzlimi.
Ja lampas atbilstibas kods, ar kuru ierice markéta tipa parbaudes
laika,

ir L00—R—47/2,7
darbibas diapazonu, ar kuru markéjama ierice, aprekina sadi:

X zonas zemaka veértiba: 0,75 x47 =35,25
Y zonas zemaka vertiba: 0,75x2,7=2,03
Y zonas augstaka veértiba: 125x2,7=338

X noapalo lidz nakamajam augstakajam skaitlim, Y noapalo idz
pirmajam decimaldalskaitlim aiz komata.
Tas nozimég, ka luminiscento lampu atbilstibas koda diapazons ir:

100—-R—(35-47)/(2,0-3,4)

(%)

100R- o— 1

" | (3547)(2,0-34)

100-R-

" | (3547)(2,0-34)

100R- &

" | (35-47)/(2,0-3,4)

100-R- ¢

(35-47)/(2,0-3,4)

JK-Products GmbH / GERMANY
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Pielikums

6.2.1 Luminiscences lampu atbilstibas koda
apraksts

Turpmak ir aprakstits luminiscento lampu atbilstibas koda darbibas
diapazons sauloSanai. Tas ir detalizéti atspogulots IEC 61228 un la-
sams un ilgterminam markéts uz lampas.

Atbilstibas kodu veido Sadi dati:

vatu skaits-reflektora tipa kods-UV kods.

Atbilstibas kodam izmantojami Sadi reflektora tipa kodi.
O lampam bez reflektora;

B lampam ar platu reflektora lenki oo > 230°;

N lampam ar Sauraku reflektora lenki o < 200°;

R lampam ar standarta reflektora lenki 200° < o < 230°.
Atbilstibas kodam izmantojami $adi UV kodi.

UV kods = X/Y;

X = kopé€jais UV starojuma stiprums, kas var izraisit eritému, diapa-
zona virs 250 nm [idz 400 nm;

Y = UV starojuma stipruma attieciba, kas neizraisa melanomu, adas
vézi £ 320 nm un > 320 nm.

X norada mW/m2 un noapalo lidz nakamajam pilnajam skaitlim, Y noa-
palo lidz pirmajam decimaldalskaitlim aiz komata. Speka esosas verti-
bas attiecas uz attalumu 25 cm un optimaliem UV starojuma stipruma
apstakliem.

Piezime

Atbilstibas koda piemérs ir minéts zemak;

e 100 W reflektora lampa ar reflektora lenki 220°

® eritému izraisoSs UV starojuma stiprums
(250 nm [idz 400 nm) = 47 mW/mz?

e Jsvilnu UV starojuma stiprums, kas neizraisa melanomu, adas vezi
(£320 nm) =61 mW/m?2

e garvilnu UV starojuma stiprums, kas neizraisa melanomu, adas
VEzi
(>320 nm) = 19 mW/mz?

e |ampu atbilstibas kods: ir 1L00—R—47/2,7
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